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LED AQUARIUMS Technical details MODEL 50 MODEL 60

INTERNAL
FILTER

Dimensions Rozmery
Dimensioni Rozméry
Abmessung Méretek
Afmetingen Dimensioner
Dimensiones Wymiary
Dimensdes Pa3mepbl
Volume Volym
Volumen Volumen
Objem 06bem
Térfogat Objetos¢

Glass thickness Tloustka skla

Spessore vetro Uvegvastagsdg
Epaisseur verre Glastjocklek
Glasstarke Glas tykkelse
Glasdikte Grubos¢ szkta
Espesor del vidrio Grubo$¢ szyb

Espessura do vidro TonwwmHa cTekna

Hribka skla

Weight when full Gewicht indien gevuld
Peso da pieno Peso lleno

Poids brut Waga petnego zbiornika

Gewicht Gefiillt Macca ¢ Bogoit

Heater for aquariums
Riscaldatore per acquari
Chauffage pour aquariums
Heizgerat fiir Aquarien
Verwarming voor aquaria
Calentador para acuarios
Aquecedor para aquérios
Grzatka do akwarium
Ohrieva pre akvdria
Ohfivac pro akvaria
Akvérium fitéberendezés
Vérmare for akvarier
Varmelegeme til akvarier
Harpesatenb ans akBapuymos

Internal filter system

Sistema interno di filtraggio
Systéme de filtation interieure
Innenfiltersystem
Binnenfiltersysteem

Sistema de filtracion interno
Sistema de filtro interno
Vndtorny filtracny system
Vnitfni filtracni system

Belsd sz(ird

Inre filtersystem

Indvendigt filter system

Filtr wewnetrzny

Cuctemy BHYTpeHHeil GuabTpaLum

LxWxH
52x27 xh 36 cm
20.5x10.6xh 14.2in

H with stand STAND 50
109 cm - 42.9in

= 40L-10.6 USgal

LxWxH
60x31,5xh39,5cm
23.6x12.4xh 15.6in

H with stand STAND 60
112,5cm-44.3in

= 60L-15.9 USgal

4mm-0.15in

= 50Kg- 170.2Ib

~70Kg- 154.3Ib

Dimensions

2,7x26,5 (@xLcm)

1.06 x

)00000 |

10.4 (@ x Lin)

Power

100W
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4
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LAMP & INTEGRl\TED CONTROLLER
with TIMER
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LED AQUARIUMS Description







& PRELIMINARY WARNINGS

Check that all parts are undamaged (lights, heater, glass and plastic
parts, etc.). We use strong, secure packaging and checks each aquarium
individually, but we recommend you also check that no accidental
damage has occurred during transport, storage or sale which could affect
its watertight seal and safe use.

« Ensure that the voltage shown on the all electrical components
corresponds to that of your home electrical power supply.

- The aquarium is intended only for indoor use.

« Before switching on make sure your home is protected by an automatic
safety breaker switch (or individual breaker plug) with an operating
current of no more than 30 mA.

« Do not connect the aquarium to the power supply before correctly
completing all the installation procedures, including filling with water.

« Always disconnect all appliances from the electric power supply before
carrying out any maintenance.

« Remember that the protection of the lights from water and dust is
quaranteed only when the fluorescent tubes are correctly inserted and
the ring nuts perfectly tightened.

« Thelight must never be submerged.

« The power cable has Z-type wiring, so if damaged it must be replaced by
a qualified electrician.

« All special maintenance work must be carried out by a qualified
electrician. ‘Special maintenance” means any kind of work not included in
the paragraph ‘AQUARIUM MAINTENANCE' and ‘FILTER MAINTENANCE'.

‘Qualified electrician” means any qualified member of the register of

installer.

« Never remove the heater from the water when it is connected to the
electric power supply. Before removing the heater, disconnect it and
leave it to cool inside its housing for at least 5 minutes.

« Check that the filter intake grilles are not blocked.

« Always ensure that the water level stays above the minimum level
and below the maximum; both are marked on the front of the filter.
Remember that the water level should always be between the MIN and
MAX levels, both shown on the front of the filter and always at 1.5 cm
distance from the lamp.

- For correct operation of the thermal heater, keep the water level above
the "Minimum Water Level" line shown on the appliance.

« Do not damage the silicone cord with scissors, pliers, brushes or scrapers.

- Do not use detergents, solvents or chemical products (descaler,
ammonium-based products, etc.) to clean the glass, as they could
damage the silicone, causing it to become detached (possibly some time
later).

« Do not use adhesives or adhesive tape near the silicone when applying
backgrounds.

« Moreover, you should always use a spirit level to make sure that the
aquarium is placed on a perfectly flat surface in both directions (length
and depth), so as not to break the glass or damage the silicone.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- (leaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

« Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

Ei IMPORTANT. Within the European Union, a crossed-out
wheelie bin symbol on the product, documentation or
B ackaging indicates that the product cannot be disposed of in
the regular household waste stream, in compliance with EU Directive
2012/19/EC and with current local requlations. The product must be
disposed of at recycling centres or authorised waste disposal centres for
electrical and electronic equipment, in accordance with current
legislation in the country where the productis found. Incorrect disposal of
this type of waste can have a negative impact on the environment and
human health, caused by the potentially hazardous substances produce
by electrical and electronic equipment. Correct disposal of these products
will also contribute to the efficient use of natural resources. Further
information is available from the product retailer, the competent local
authorities and national manufacturer's organisations.

AQUARIUM: DISCOVERING ITS GREAT QUALITIES
LED light

Controller with timer function
Hatch

Top cover

Snap-off plugs

Filterincluding:

A adisposable filter cartridge
B apump

C  amechanical filter

D 3suction cups.

12 Heater
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POSITIONING THE AQUARIUM

- The aquarium should be placed on a solid flat base with a smooth even

surface.

- Position the aquarium in a protected area not exposed to direct sunlight

(which could cause overheating and a proliferation of algae), away from
sources of heat (e.g. heating radiators), cold air and drafts.

«Position the aquarium away from electrical equipment that could be wet

by splashes of water.

- Connect the plugs to your electric power supply leaving a loop in the

cable below the electrical socket to prevent drops of water running down
the cable and into the power supply (10).

« We reccomend using a stand especially designed to support the

aquarium, ensuring a solid, smooth even surface (11).

SETTING UP THE AQUARIUM

- Position the supports for the lamp in the appropriate seats on the cover

(1), then hook the lamp as shown in the picture (2).

- Position the internal filter inside the tank in the preferred position

(sideways or backwards) using the special suckers or some silicone.

« Furnish the aquarium according to your taste
- Position the heater at a point in the aquarium where there is good water

circulation; otherwise the thermostat will not work at its maximum
efficiency and the set temperature may not be reached.

« Set the required heater temperature according to the type of fish and

plants used (e.g. for freshwater tropical fish the average temperature is
about 25-26° ().

« Only now connects the plug to the electric power supply and check all the

equipment is working correctly. In case of problems, contact your retailer.

- If live plants are being used, we recommend laying about T cm of

fertilized gravel on the bottom of the tank and 2 cm of gravel. Fill the

English |5



aquarium by pouring water onto a flat dish placed on the bottom to
prevent the material used to create the base from being moved about.
We recommend lighting the aquarium for about 8 hours a day: if there
are signs of excessive algae development, reduce the lighting to 7 hours;
if the plants have difficulty growing, increase to 9-10 hours.

We recommend not putting too many fish into the aquarium all at once,
but building up to the maximum population gradually.

Your retailer will be able to advise you on the choice of fish to keep in
your aquarium, the quantity and type of food to use and the feeding
frequency.

AQUARIUM MAINTENANCE

The main maintenance procedures we recommend, in addition to the
daily provision of food and reqular checking of the temperature and
chemical levels, are:

siphoning the bottom when required using the special aquarium gravel
cleaner on sale at your local retailer;

adding demineralised water to replace that which is lost by evaporation.
Remember that the internal filter must always be submerged;

replacing 5-10% of the water with demineralised water at least monthly;
replacing the LED lamps is not necessary. On the contrary, it is necessary
in case of fluorescent ones;

cleaning the inside of the aquarium using floating magnetic brushes;
the heater does not require any maintenance, apart from reqular cleaning
of the glass tube to remove any build-up of salts so that these do not
interfere with the operation of the thermostat.

FILTER MAINTENANCE

Attention: before any intervention, disconnect the filter and all
electrical devices immersed with it from the power supply.

Remove the cover (7E);

Remove the sponge (7€) and rinse it thoroughly under running water
(8);

Remove the filter cartridge (7A);

Remove the pump support (7F);

Disassemble (9) the pre-chamber (9G) from the motor (7H) and remove
the rotor (91);

(lean the rotor and its seat from lime deposits using a soft brush if
necessary;

Rinse thoroughly under running water and reassemble everything in
reverse order, making sure that the rotor is positioned in its seat.

Do not use solvents or any type of detergent.

Itis recommended to use original spare parts.

DISPOSABLE CARTRIDGE REPLACEMENT

Remove the lid from the filter (7E). Remove the filter cartridge (7A) by
gently pulling it upwards and letting the excess water drip off. Insert
a new cartridge into your filter and slide it all the way in, taking care
to position it slightly obliquely. Reposition the lid (7E) until it locks
completely. It is recommended to replace the cartridge every 2-4 weeks
or as needed.

GUARANTEE

This product, all its parts and accessories are covered by warranty within
the limits provided for in this paragraph and the legal requlations
currently in force. The guarantee only covers manufacturing defects and
includes the repair or replacement of the product free of charge. The
quarantee does not cover damage and/or defects caused by carelessness,
wear, unsuitable usage not complying with the instructions and
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warnings in this manual, accidents, tampering, incorrect use, bad repair
work or purchases not accompanied by a fiscal receipt.

/N AVVERTENZE PRELIMINARI

- Verificate Iintegrita di tutti i componenti (lampade, termoriscaldatore,
vetri e parti in plastica, ecc...) Nonostante I'uso di imballi sicuri e il
controllo di ogni vasca prodotta, vi consigliamo di verificare I'assenza di
danneggiamenti accidentali avvenuti durante il trasporto, lo stoccaggio e
la vendita, che potrebbero avere compromesso la tenuta e la funzionalita
dell'acquario.

« Assicuratevi che il voltaggio indicato sull'apparecchio corrisponda a
quello della rete di alimentazione.

« L'acquario € destinato all'uso interno.

« Accertatevi che la vostra abitazione sia protetta a monte da uninterruttore
differenziale salvavita con corrente di attivazione non superiore ai 30 mA.

-+ Non collegate I'acquario alla rete di alimentazione prima di aver
completato tutte le operazioni diinstallazione (compreso il riempimento
della vasca).

« Scollegate I'apparecchio dalla rete di alimentazione prima di operare
qualsiasi attivita di manutenzione.

« Ricordate che il grado di protezione all'acqua e alle polveri ¢ garantito
solo quando le lampade sono inserite e le ghiere perfettamente serrate.

- Lalampada non deve mai essere in alcun modo sommersa.

« Seil cavo di alimentazione & danneggiato, esso non puo essere sostituito
(essendo il cablaggio ditipo Z).

+ Qualsiasi operazione di manutenzione straordinaria deve essere
esequita da personale qualificato. Per Manutenzione Straordinaria: si
intende un qualsiasi tipo di intervento non contemplato nei paragrafi
‘MANUTENZIONE DELL'ACQUARIO" e ‘MANUTENZIONE DEL FILTRO". Per
Personale Qualificato: si intende una persona qualificata iscritta all'albo
degliinstallatori.

« Non estraete mai il riscaldatore dallacqua quando ¢ collegato alla rete
elettrica. Prima di rimuoverlo, scollegatelo e lasciatelo a raffreddare per
almeno 5 minuti.

- Controllate che le griglie di entrata del filtro interno non siano mai
occluse.

«Assicuratevi che il livello dell'acqua sia compreso fra il livello massimo e
minimo del filtro, e comunque sempre ad almeno 1,5 cm dalla lampada
(vediil livello massimo indicato nella vasca).

- Peril corretto funzionamento del termoriscaldatore, mantenere il livello
dell'acqua al di sopra della linea "Minimum Water Level" riportata
sull'apparecchio.

- Non danneggiare il silicone con forbici, pinze, spazzole o raschietti.

- Non usare detergenti, solventi o prodotti chimici (anticalcare, prodotti
ammoniacali, ecc. ..) per pulire il vetro, in quanto potrebbero aggredire
il silicone generando un distacco (anche a distanza di tempo).

« Se applicate degli sfondi, evitate di usare adesivi o nastri adesivi nelle
vicinanze del silicone.

- Verificate sempre con una bolla che I'acquario sia appoggiato su una
superficie perfettamente piana e regolare nei due sensi (lunghezza e
profondita), per non causare rotture del vetro o perdita di aderenza del
silicone.

« Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini che abbiano
compiuto almeno otto anni di eta e da persone con ridotte capacita
motorie, sensoriali 0 cognitive o con esperienza e/0 conoscenza
insufficienti a condizione che siano supervisionati o siano stati istruiti
all'utilizzo in sicurezza dell’apparecchio e siano consapevoli dei potenziali



pericoli.

I'bambini non devono giocare con I'apparecchio.

Ai bambini non deve essere consentito di pulire 'apparecchio se non
sotto la supervisione di un adulto.

Tenete il cavo dell'apparecchio al di fuori della portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni.

Ei IMPORTANTE. All'interno dell'Unione Furopea la presenza di
un contenitore su ruote barrato sul prodotto, sulla
B {ocumentazione o sulla confezione, indica che il prodotto non
pud essere eliminato come rifiuto urbano misto in conformita alla
Direttiva UE(2012/19/EC) e alla normativa locale vigente. Il prodotto
deve essere smaltito pressoi centri di raccolta differenziata, o un deposito
autorizzato allo smaltimento dei rifiuti derivanti dal disuso delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche in conformita alle leggi vigenti
nel Paese in cuiil prodotto si trova. La gestione impropria di questo tipo
di rifiuti puo avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute
umana causato dalle sostanze potenzialmente pericolose prodotte dalle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Un corretto smaltimento di
tali prodotti contribuira inoltre ad un uso efficace delle risorse naturali.
Ulteriori informazioni sono disponibili presso il rivenditore del prodotto,
le locali autorita competenti, le organizzazioni nazionali dei produttori.

AQUARIO: SCOPRI TUTTE LE SUE GRANDI QUALITA
[lluminazione LED

Controller con funzione timer
Sportello

Coperchio

Tasselli arottura

Filtro completo di:

A cartucdia filtrante usa e getta
B pompa

C filtro meccanico

D 3ventose.

12 Riscaldatore
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COLLOCAZIONE DELL'ACQUARIO

Disponete I'acquario su un supporto solido, con un piano di appoggio
liscio e regolare.

Sistemate I'acquario in un posto protetto e non esposto alla luce diretta
del sole (pud comportare surriscaldamento e proliferazione di alghe),
lontano da fonti di calore (es.:termosifoni) e di aria fredda.

Mettete I'acquario distante da apparecchiature elettriche danneggiabili
da spruzzi d'acqua.

Collegate le spine alla rete lasciando un‘ansa nel cavo, pill bassa rispetto
alla presa, per evitare che gocce d'acqua possano raggiungere la rete di
alimentazione (10)

Si consiglia I'uso degli stand progettati appositamente per sostenere gli
acquari. Assicurano un supporto solido, liscio regolare (11).

ALLESTIMENTO DELL'ACQUARIO

Posizionare i supporti per la lampada nelle apposite sedi presenti sul
coperchio (1), agganciare successivamente la lampada come evidenziato
infigura (2).

Posizionate il filtro all'interno della vasca ove preferite (lateralmente o
posteriormente) utilizzando le speciali ventose o del silicone

Arredate I'acquario secondo i vostri qusti

Collocate il riscaldatore in un punto dell'acquario ove vi sia una buona
circolazione d'acqua; in caso contrario il termostato non lavora al massimo

della sua efficienza e la temperatura desiderata potrebbe non essere
raggiunta.

Impostate la temperatura del riscaldatore in base alle specie di pesci e piante
prescelte (ad esempio per acquari tropicali di acqua dolce la temperatura
media e di circa 25-26° ).

Collegate solo in questo momento le spine alla presa elettrica e verificate
il corretto funzionamento di tutte le apparecchiature. In caso di problemi
rivolgetevi al vostro negoziante di fiducia.

Nel caso si utilizzino piante vive, vi consigliamo di stendere sul fondo della
vasca T cm di ghiaietto fertilizzato e 2 cm di ghiaietto. Riempite la vasca
versando I'acqua su un piatto piano posto sul fondo, in modo da evitare che
i materiali utilizzati per la creazione del fondale si sollevino.

Vi consigliamo di illuminare I'acquario circa 8 ore al giomo: nel caso si
osservi uno sviluppo eccessivo di alghe, riducete il fotoperiodo a 7 ore; nel
€aso le piante stentino a crescere, incrementatelo anche fino a9 - 10 ore.
Vi consigliamo di non inserire in acquario un numero elevato di pesci sin
dall'inizio, ma di raggiungere gradatamente la popolazione massima.
II'vostro negoziante vi potra inoltre consigliare nella scelta dei pesci da
allevare nel vostro acquario e nella quantita, tipologia e frequenza di cibo
da somministrare.

MANUTENZIONE DELL'ACQUARIO.

Le principali attivita di manutenzione che vi raccomandiamo, al di la
delle somministrazioni giornaliere di cibo e del periodico controllo della
temperatura e dei valori chimici, sono:

sifonate il fondo all'occorrenza mediante un apposito aspiratore in
vendita presso il vostro negoziante di fiducia;

aggiungete acqua demineralizzata per rimpiazzare quella evaporata;
sostituite il 5-10% di acqua della vasca con acqua demineralizzata
almeno mensilmente;

la sostituzione delle lampade LED non & necessaria come invece avviene
per quelle a fluorescenza;

pulite 'interno della vasca con spazzole magnetiche disponibili presso il
vostro negoziante di fiducia;

il riscaldatore non necessita di manutenzioni, eccetto una periodica
pulizia della provetta da eventuali incrostazioni di sali in modo che non
interferiscano con |'attivita del termostato.

MANUTENZIONE DEL FILTRO

Attenzione: prima di qualunque intervento  scollegare
dall'alimentazione il filtro e tutti gli apparecchi elettrici immersi con esso.
Togliere il coperchio (7E);

Sfilare 1a spugna (7€) e risciacquarla abbondantemente sotto acqua
corrente (8);

Sfilare la cartuccia filtrante (7A);

Sfilare il supporto pompa (7F);

Smontare (9) la pre camera (9G) dal motore (9H) e rimuovere il rotore
(91);

Pulireil rotore ela sua sede da depositi calcarei utilizzando eventualmente
uno spazzolino morbido;

Risciacquare abbondantemente sotto acqua corrente e riassemblare
il tutto in ordine inverso, avendo cura di verificare che il rotore sia
posizionato nella sua sede.

Non usare solventi o detergenti di alcun tipo.

Siraccomanda I'utilizzo diricambi originali.

SOSTITUZIONE CARTUCCIA USA E GETTA

Togliere il coperchio dal filtro (7E). Rimuovere la cartuccia filtrante (7A)

tirandola delicatamente verso I'alto e lasciando sgocciolare I'acqua in
Italiano |7



eccesso. Inserite una nuova cartuccia nel vostro filtro e fatela scivolare
fino in fondo facendo attenzione a posizionarla in modo leggermente
obliquo. Riposizionare il coperchio (7E) fino al completo bloccaggio. Si
consiglia di sostituire la cartuccia ogni 2-4 settimane o secondo necessita.

GARANZIA

Questo prodotto e tutti i suoi componenti ed accessori sono garantiti entro
ilimiti previsti dalla presente clausola e dalle disposizioni di legge vigenti.
La garanzia & valida unicamente per difetti di fabbricazione e comprende
la riparazione 0 la sostituzione gratuita. La garanzia decade per danni e/o
difetti provocati da incuria, usura, uso non conforme alle indicazioni ed
awvertenze riportate nel presente libretto, incidenti, manomissioni, uso
improprio, riparazioni errate, acquisto non comprovato dallo scontrino
fiscale.

/\ AVERTISSEMENTS
PRELIMINAIRES

- Vérifiez que tous les composants sont en bon état (lampes, chauffe
eau, les verres et les parties en plastique, etc...). Bien qu'on  utilise des
emballages siirs et controle chaque aquarium individuellement, nous
vous conseillons de vérifier qu'aucun dommage accidentel n'ai eu lieu
lors du transport, du stockage ou de la vente, ce qui pourrait avoir affecté
'étanchéité et e fonctionnement.

- Assurez vous que la tension indiquée sur I'appareil correspond a celle du
courant électrique

« ['aquarium est destiné a une utilisation interne.

- Vérifiez que votre habitation est protégée au moins par un interrupteur
automatique de sécurité avec courant de fonctionnement inférieur a 30 mA.

- Ne pas connecter 'aquarium au courant électrique avant d'avoir effectué
toutes les opérations d'installation (remplissage du bac compris).

« Déconnectez I'appareil du courant électrique avant d'effectuer une
quelconque activité d’entretien.

- Rappelez vous que la protection des lampes de I'eau et des poussieres est
uniquement garantie lorsque les lampes sont mises en place et que les
embouts sont parfaitement serrés.

- Lalampe ne doive en aucun cas étre submergée.

« Sile cable d'alimentation est endommagé (cablage de type Z), il doit étre
remplacé par un technicien qualifié.

- (Chaque opération d'entretien exceptionnelle doit étre suivie par un
technicien qualifié. On entend par entretien exceptionnel n'importe
quelle intervention non citée dans le paragraphe “ENTRETIEN DE
L'AQUARIUM” et “ENTRETIEN DU FILTRE". On entend par technicien
qualifié une personne inscrite au tableau des installateurs.

« Ne jamais extraire le chauffage de I'eau lorsqu'il est connecté au courant
électrique. Avant de le retirer, déconnectez le et laissez le refroidir dans
son compartiment pendant au moins 5 minutes.

- Vérifiez que les grilles d'acces du filtre ne sont pas obstruées.

- Rappelez vous que le niveau de I'eau doit toujours étre compris entre le
niveau MIN et MAX, indiqué a I'avant du filtre et toujours a au moins 1,5
cm du néon.

- Pour un fonctionnement correct du chauffe-eau thermique, le niveau
d'eau doit étre supérieur a la ligne "Niveau d'eau minimum" indiquée sur
'appareil.

« Ne pas endommager le silicone par des ciseau, pinces, brosses ou
racloirs.

- Lors du nettoyage de la vitre, n'utiliser ni détergents, ni solvants ou
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produits chimiques (anticalcaires, produits a base d'ammoniaque,
etc....) arils pourraient attaquer le silicone en causant le retrait (méme
along terme).

En cas d'application de fonds, éviter I'emploi d'adhésifs ou de scotch a
proximité du silicone.

En outre, controler toujours a I'aide d'un niveau, que I'aquarium soit
posé sur une surface parfaitement plane dans les deux sens (en longueur
et en largeur), cedi afin d'éviter toute rupture du verre ou des pertes
d'adnhérence du silicone.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par
des personnes aux capacités physiques et mentales réduites uniquement
si elles ont eu des explications ou des instructions concernant I'utilisation
du produit et des risques encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

L'entretien et le nettoyage ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

Tenez I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8
ans.

E IMPORTANT. Dans I'Union européenne la présence d'un
conteneur sur roues barré sur le produit, sur la documentation
B sur ['emballage, indique que le produit ne peut pas étre
éliminé comme un déchet urbain mixte en conformité avec la Directive
UE (2012/19/EC) et la norme locale en vigueur. Le produit doit étre
éliminé dans les centres de collecte différenciée, ou un dépot autorisé a
éliminer les déchets dérivant de la désuétude des appareils électriques et
électroniques en conformité avec les lois en vigueur dans le Pays dans
lequel se trouve le produit. La mauvaise gestion de ce type de déchets
peut avoir un impact négatif sur I'environnement et sur la santé humaine,
causé par les substances potentiellement dangereuses produites par les
appareils électriques et électroniques. De plus, une élimination correcte
de ces produits contribuera a une utilisation efficace des ressources
naturelles. Des informations supplémentaires sont disponibles auprés du
revendeur du produit, des autorités locales compétentes et des
organisations nationales des producteurs.

AQUARIUM : DECOUVREZ TOUTES SES NOMBREUSES QUALITES
Lampe

Controleur avec fonction de minuterie
Trappe

Couvercle

Trappes d'ouverture

Filtre complet comprenant:

A une cartouche filtrante jetable
B unepompe

C  unfiltre mécanique

D 3ventouses.
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DISPOSITION DE LAQUARIUM

["aquarium doit étre posé sur un support solide avec une surface lisse et
régulire.

Installez 'aquarium dans un endroit protégé et loin de la lumiére directe
du soleil (cela peut engendrer une surchauffe et faire proliférer les
alques), loin des sources de chaleur (comme par exemple les radiateurs)
ainsi que du froid.

Mettez I'aquarium le plus loin possible d'appareils électriques qui
pourraient étre endommageés par des éclaboussures d'eau.

Connectez la prise au courant en laissant une boucle dans le cable, en



dessous de la prise, pour éviter que des gouttes d'eau puissent atteindre
le courant électrique (10)

Nous vous conseillons I'achat de meubles créés spécialement pour les
aquariums (11).

PREPARATION DE LAQUARIUM

Positionnez les supports de la lampe dans les logements appropriés sur le
couvercle (1), puis accrochez la lampe comme indiqué sur la figure (2).
Positionnez le filtre intérieur a I'intérieur du bac, dans la position
souhaitée (latéralement ou a |'arriére) en utilisant les ventouses prévues
a ceteffet ou du silicone.

Installer le chauffage a I'intérieur de I'aquarium, en position verticale
et a I'endroit ou les mouvements de I'eau sont les plus importants. Il
sera ainsi possible d‘obtenir une répartition idéale de la chaleur et un
fonctionnement optimal du thermostat. Apposer les ventouses sur la
vitre précédemment nettoyée en appuyant avec force.

Réglez la température du chauffage selon les especes de poissons et de
plantes choisies (par exemple, pour les aquariums tropicaux d'eau douce,
|a température moyenne est d'environ 25-26° ().

Uniquement a ce moment la branchez les prises au courant électrique et
vérifiez que tout fonctionne correctement. En cas de problemes, adressez
vous a votre revendeur habituel.

Sivous utilisez des plantes vivantes, nous vous conseillons d'étaler sur
le fond du bac 1 cm de gravillon fertilisé puis 2 cm de gravillon normal.
Remplissez le bac en versant I'eau sur une assiette placée dans le fond,
de facon a éviter que les matériaux utilisés pour la création du fond se
soulévent.

Nous vous conseillons d'éclairer 'aquarium environ 8 heures par jour :
au cas o un développement excessif d'alques est observé, réduisez la
période d'exposition a 7 heures : au cas ot les plantes ont des difficultés a
pousser, augmentez le temps d'exposition jusqu'a 9-10 heures.

Nous vous conseillons de ne pas mettre dans |'aquarium des le début un
nombre élevé de poissons, mais d'atteindre graduellement la population
maximale.

Votre revendeur habituel pourra en outre vous conseiller dans le choix
des poissons a insérer dans votre aquarium ainsi que sur la quantité, la
typologie et la fréquence d'administration de la nourriture.

ENTRETIEN DE 'AQUARIUM

Les principales activités d’entretien que nous vous recommandons en
plus de I'administration quotidienne de nourriture, du contrdle de la
température et des valeurs chimiques sont :

siphonnez le fond le cas échéant au moyen d'un aspirateur approprié en
vente aupres de votre revendeur habituel ;

ajoutez de I'eau déminéralisée pour remplacer I'eau évaporée. Rappelez
vous que filtre interne doit toujours tre submergé ;

remplacez 5 a 10% de I'eau du bac par de I'eau déminéralisée au moins
1 fois par mois ;

il n'est pas nécessaire de remplacer les lampes LED. Au contraire, cela est
nécessaire si I'éclairage est fluorescent;

nettoyer l'intérieur de Ia cuve a I'aide des brosses magnétiques flottantes
congues en fonction de I'épaisseur de la vitre de votre aquarium;

Le chauffage ne nécessite aucun entretien, a I'exception d'un nettoyage
périodique du tube en verre pour enlever les éventuelles incrustations de
saleté afin qu'elles n'interferent pas avec I'activité du thermostat.

ENTRETIEN DU FILTRE
Attention : avant toute intervention, débranchez le filtre et tous les
appareils électriques immergés avec lui.

Retirez le couvercle (7E) ;
Retirez "éponge (7C) et rincez-la abondamment sous I'eau courante (8)

,Retirez la cartouche filtrante (7A) ;
Retirez le support de la pompe (7F) ;
Démontez (9) la pré-chambre (9G) du moteur (9H) et retirez le rotor (91)

Nettoyez le rotor et son logement des dépots calcaires en utilisant
éventuellement une brosse douce ;

Rincez abondamment sous I'eau courante et remontez le tout dans
I'ordre inverse, en veillant a ce que le rotor soit positionné dans son
logement.

N'utilisez pas de solvants ou de détergents de quelque nature que ce soit.
II'est recommandé d'utiliser des piéces de rechange d'origine.

CARTOUCHE JETABLE DE REMPLACEMENT

Retirez le couvercle du filtre (7E). Retirez la cartouche filtrante (7A) en
la tirant doucement vers le haut et en laissant I'exces d'eau s'égoutter.
Insérez une cartouche neuve dans votre filtre et glissez-la a fond
en prenant soin de la positionner Iégérement en oblique. Replacez
le couvercle (7E) jusqu'a ce qu'il se verrouille completement. Il est
recommandeé de remplacer la cartouche toutes les 2 a 4 semaines ou au
besoin.

GARANTIE

(Ce produit, toutes ses pieces et accessoires sont couverts par la
garantie dans les limites prévues a ce paragraphe et conformément
aux dispositions Iégales en vigueur. La garantie couvre uniquement les
défauts de fabrication et comprend la réparation ou le remplacement
gratuit. La garantie déchoit en cas de dommages et/ou de défauts
provoqués par négligence, usure, utilisation non-conforme  aux
indications et avertissements reportés dans ce manuel, accidents,
altérations, utilisation incorrecte, réparations erronées, achat non prouvé
par document fiscal.

/N SICHERHEITSINWEISE

Die  Funktionstiichtigkeit ~ aller ~ Komponenten  (Beleuchtung,
Thermoheizgerdt, Glas- und Kunststoffteile usw.) tberpriifen. Wir
verwenden transportsichere Verpackungsmaterialen und priift jedes
hergestellte Becken einzeln. Es wird jedoch empfohlen, das Becken
auf zuféllige Beschadigungen die wahrend Transport, Lagerung oder
Verkauf entstanden sein konnten und somit die Dichtigkeit und
Funktionstiichtigkeit beeintrdchtigen zu iberpriifen.

Versichern Sie sich, dass die auf dem Gerdt angegebene Voltzahl mit der
Netzspannung iibereinstimmt.

Das Aquarium ist fiir Innenraume vorgesehen.

Versichern Sie sich, dass Ihre Wohnung durch einen Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem nicht tber 30 mA liegenden Schaltstrom
geschiitzt ist.

Das Aquarium erst nach Abschluss aller Einbauschritte (einschlielich
Beckenfiillung) an das Stromnetz anschlie@en.

Das Gerdt vor jeder Pflegearbeit vom Stromnetz abtrennen.

Beachten Sie, dass der Schutz der Beleuchtung gegen Wasser und Staub
nur dann gewahrleistet ist, wenn die Lampen eingeschaltet und die
Schrauben fest angezogen sind.

Die Beleuchtung darf unter keinen Umsténden in das Wasser getaucht
werden.

Bei dem Stromkabel handelt es sich um ein Z-Kabel handelt. Bei
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Beschddigung darf dieses ausschlieflich von Fachpersonal ausgetauscht
werden.

« Jegliche Artvon Wartungsarbeit ist von Fachpersonal auszufiihren. Dabei
handelt es sich um jeden Arbeitsschritt, der nicht in den Abschnitten
“DIE PFLEGE DES AQUARIUMS " und “DIE REINIGUNG DES FILTERS”
beschrieben ist. Nur Installateuren mit Gewerbeschein werden als
Fachpersonal anerkannt.

- Den Heizer unter keinen Umstanden aus dem Wasser ziehen, wenn es

am - Stromnetz angeschlossen ist. Vor Entnahme den Strom abschalten
und mindestens 5 Minuten in der Halterung abkiihlen lassen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Eintrittsgitter des Filters nicht blockiert
sind.

- Der Wasserstand muss sich immer zwischen MIN und MAX befinden, die

beide auf der Vorderseite des Filters angegeben sind. Zudem muss immer
ein Abstand von 1,5 cm zu der Lampe eingehalten werden.

- Fir einen ordnungsgemdRen Betrieb des Warmlufterzeugers
muss der Wasserstand (ber der auf dem Gerdt angegebenen Linie
"Mindestwasserstand" liegen.

« Beschddigen Sie die Silikondichtungen nicht mit Scheren, Zangen,
Blirsten oder Schabern.

- Verwenden sie keine Reinigungsmittel, Ldsungsmittel oder chemische
Produkte (Kalklgser, ammoniakhaltige Produkte, etc. . .) zum Reinigen
der Scheiben, da diese das Silikon angreifen und dessen Ablgsung (auch
nach langerer Zeit) verursachen kdnnten.

- Wenn Sie Hintergrundbilder anbringen, vermeiden Sie es, in der Nahe
des Silikons Klebstoffe oder Klebebander zu verwenden.

- Femer, Gberpriifen Sie immer mit einer Wasserwaage, dass sich
das Aquarium auf einer ganz und in beide Richtungen (Ldnge und
Tiefe) geraden Ebene befindet, um einen Scheibenbruch oder einen
Haftungsverlust des Silikons zu vermeiden.

« Nach besonderer Finweisung fiir den sicheren Gebrauch, sowie in die mit
der Anwendung verbundenen Risiken und unter Aufsicht kann dieses
Gerdt von Kindern ab 8 Jahren genutzt werden, sowie von Personen
mit minderen physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
auch mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen.

« Kinder dirfen nicht mit diesem Gerdt spielen, Wartung und Reinigung
sollte von Kindern nur unter Aufsicht erfolgen.

- Bitte halten Sie das Gerdt samt Kabel auGerhalb der Reichweite von

Kindern unter 8 Jahren.

E WICHTIG!. Innerhalb der Europdischen Gemeinschaft bedeutet
die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt,
B (e Hinweisen oder der Verpackung, dass dieses Produkt nicht
wie allgemeiner Haushaltsmiill behandelt werden darf, entsprechend
der in der Europdischen Gemeinschaft giiltigen Richtlinie (2012/19/EC)
und den am Verwendungsort geltenden Vorschriften. Das Produkt muss
in Milltrennungsunternehmen  entsorgt werden oder an einer
autorisierten Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik- Altgerdten, in Erfiillung der gesetzlichen Vorschriften des
Landes in dem das Produkt verwendet wird. Der unsachgemdle Umgang
mit derartigen Abfallprodukten kann aufgrund potentiell gefahrlicher
Stoffe, die hdufig in Elektro- und Elektronik-Altgerdten enthalten sind,
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben. Durch die sachgemaRe Entsorqung dieser Produkte tragen Sie
auBerdem zu einer effektiven Nutzung natiirlicher Ressourcen bei.
Weitere Informationen erhalten Sie bei dem Handler des Produktes, den
betreffenden Gffentlichen Amtem, den nationalen Organisationen der
Hersteller.
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AQUARIUM: ALLE KOMPONENTEN AUF EINEN BLICK
LEDbeleuchtungssystem
Controller mit Timerfunktion
Klappe

Abdeckung
Durchgangslaschen
Kompletter Filter mit:

A Einweg-Filterpatrone

B Pumpe

C mechanischem Filter

D 3Saugndpfen.

12 Heizgerdt
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AUFSTELLUNG DES AQUARIUMS

« Das Aquarium sollte auf festem Untergrund mit einer glatten und

gleichmaRigen Oberflédche gestellt werden.

«Aquariuman einem sicheren und geschiitzten Ort aufstellen. Keine direkte

Sonneneinstrahlung (Gefahr von Uberhitzung und Algenverbreitung),
entfernt von Wdrmequellen (z. B. Heizkrpern) und kalten Luftziigen
aufstellen.

« Aquarium entfernt von Elektrogerdten aufstellen, die durch

Wasserspritzer beschddigt werden konnten.

- SchlieBen Sie die Stecker an das Stromnetz an und bilden Sie hierbei eine

Kabelschleife, die tiefer als die Steckdose liegt, um zu verhinder, dass
Wassertropfen zum Stromnetz gelangen kdnnen (10).

- Wir empfehlen den Unterschrank zu benutzen, der extra fiir das

Aquarium hergestellt wurde, um eine solide und ebene Oberfldche zu
garantieren (11).

DIE AQUARIUM EINRICHTUNG

- Positionieren Sie die Halterungen fiir die Lampe in den entsprechenden

Sitzen an den Abdeckungen (1) und haken Sie dann die Lampe ein, wie
in der Abbildung gezeigt (2).

« Den Innenfilter mit Hilfe der speziellen Saugnépfe an einer beliebigen

Stelle (seitlich oder hinten) im Inneren des Aquariums oder mit Silikon
anbringen.

- Das Aquarium kdnnen Sie beliebig ausstatten. Der Fachhandel steht

Ihnen gerne mit Rat und Tat zur Seite.

« Das Heizgerdt im Aquariumsinnern in aufrechter Stellung und in

einem wasserbewegten Bereich installieren. So wird die richtige
Warmeverteilung und eine optimale Arbeitsweise des Thermostats
gewdhrleistet. Die Saugkdpfe auf der vorher gereinigten Glasscheibe
aufsetzen und kréftig andriicken.

« Die Temperatur des Heizers im Hinblick auf die gewdhlten Fisch- und

Pflanzenarten einstellen (fiir tropische SiiBwasseraquarien z.B. betragt
die Durchschnittstemperatur etwa 25-26° ().

« fbrst jetzt den Stecker an das Stromnetz anschlieBen und die

Betriebstiichtigkeit aller Gerdte Uberpriifen. Bei Problemen den
Fachhandel zu Rate ziehen.

« Bei einem Aquarium mit Wasserpflanzen wird empfohlen, den

Beckenboden mit einer Schicht von etwa 1 cm Diinger und 2 cm Kies
zu bedecken. Fiillen Sie das Becken, indem das Wasser auf einen flachen
Teller geschiittet wird und so ein Anheben der zum Anlegen des Bodens
verwendeten Materialien vermieden wird.

« Das Aguarium sollte ca. 8 Stunden am Tag beleuchtet werden. Bei

iibermdBiger Algenausbreitung auf 7 Stunden reduzieren. Bei langsam
wachsenden Pflanzen auf bis zu 9-10 Stunden erhdhen.

« ks wird empfohlen, zu Beginn keine zu hohe Zahl von Fischen

einzusetzen, sondern den maximalen Besatz schrittweise zu erreichen.



- Der Fachhandel steht bei Auswahl der Fische fiir das Aquarium mit Rat
und Tat zur Seite, was Menge, Art und Futterhdufigkeit betrifft.

DIE PFLEGE DES AQUARIUMS
Die empfohlenen Pflegearbeiten neben der taglichen Filtterung und der
regelmdBigen Kontrolle von Temperatur und chemischen Werten sind:

- Bei Bedarf den Beckenboden mit einem im Fachhandel erhaltlichen

Absaugglocke reinigen;

- Verdunstetes Wasser durch entmineralisiertes Wasser ersetzen. Beachten

Sie, dass der Innenfilter immer im Wasser eingetaucht sein muss ;

« Mindestens einmal pro Monat 5-10% des Beckenwassers durch

entmineralisiertes Wasser ersetzen ;

- Es ist nicht notwendig die LED-Lampen zu ersetzen, im Gegensatz zu

herkdmmlichen Leuchtstoffmittel ;

« Das Beckeninnere mit den vorgesehenen Magnethiirsten reinigen;

« Das Heizgerdt ist wartungsfrei. Lediglich der Glasrohr ist regelmdRig
von Salzverkrustungen zu reinigen, die den Thermostatbetrieb
beeintrdchtigen kdnnten.

FILTERWARTUNG

Achtung: Vor jeglichem Eingriff den Filter und alle damit verbundenen
elektrischen Gerdte vom Stromnetz trennen.

- Die Abdeckung (7E) entfernen;

« Den Schwamm (7C) herausziehen und griindlich unter flieBendem
Wasser abspiilen (8);

- Das Filterpatronen (7A) entfernen;

« Die Pumpenhalterung (7F) entfernen;

- Die Vorkammer (9) vom Motor (9G) abschrauben (9H) und den Rotor

(91) entfernen;

« Den Rotor und seine Sitzfldche von Kalkablagerungen reinigen,
gegebenenfalls mit einer weichen Birste;

« Griindlich unter flieGendem Wasser abspiilen und alles in umgekehrter
Reihenfolge wieder zusammenbauen, wobei darauf zu achten ist, dass
der Rotor in seiner Sitzflache positioniert ist.

« Keine Losungsmittel oder Reinigungsmittel jeglicher Art verwenden.

- Die Verwendung von Originalersatzteilen wird empfohlen.

ERSATZ-EINWEGPATRONE

Nehmen Sie den Deckel vom Filter ab (7E). Entfernen Sie die
Filterkartusche (7A), indem Sie sie vorsichtig nach oben ziehen und das
{iberschiissige Wasser abtropfen lassen. Setzen Sie eine neue Patrone in
Ihren Filter ein und schieben Sie sie ganz hinein. Achten Sie dabei darauf,
sie leicht schrag zu positionieren. Setzen Sie den Deckel (7E) wieder auf,
bis er vollstandig einrastet. Es wird empfohlen, die Kartusche alle 2—4
Waochen oder bei Bedarf auszutauschen.

GARANTIE

Aufdas Produkt seine Komponenten und Zubehdrteile sind die gesetzlichen
Gewdhrleistungen anzuwenden. Die Garantie gilt ausschlielich filr
Fabrikationsfehler und umfasst die Reparatur oder die kostenlose
Auswechselung. Die Garantie verfallt bei Schéden u/o Fehlem, verursacht
durch Nachldssigkeit, VerschleiR, mit den Anzeigen und Hinweisen des
Benutzerhandbuchs nicht {ibereinstimmende Verwendung, Unfdllen,
Beschadigungen, unzweckmaBigem Gebrauch, fehlerhaften Reparaturen,
nicht nachweisbarer Kauf durch fehlenden Kassenbon.

/N VOORAFGAANDE

WAARSCHUWINGEN

- Controleer of alle onderdelen heel zijn (verlichting, verwarming,

glas, plastic onderdelen, enz). We gebruiken sterk en veilig
verpakkingsmateriaal en controleert ieder aquarium afzonderlijk, maar
wij adviseren u om te controleren dat het materiaal tijdens het transport,
de opslag of de verkoop geen schade heeft opgelopen die de afdichting
van het aquarium of de veiligheid ervan in gevaar kan brengen.

- Controleer of de spanning die op de elektrische onderdelen staat dezelfde

is als de netspanning waarop u ze aansluit.

«Het aquarium is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
- Zorg ervoor dat uw huis beveiligd is met een aardlekschakelaar met een

schakelstroom van niet meer dan 30 mA voordat u het apparaat aansluit.

« Sluit het aquarium niet aan op de stroom voordat u alle

installatieprocedures correct heeft uitgevoerd en de bak heeft gevuld met
water.

- Altijd eerst alle elektrische apparatuur volledig uitschakelen en stekkers

uit de contacten halen voordat u met onderhoud begint.

« Vergeet niet dat het verlichtingssysteem alleen water- en stofvrij kan

blijven als de fluorescentiebuizen precies zijn gemonteerd zoals het moet
en als de sluitringen er perfect op vastgeschroefd zijn.

« De verlichting mag nooit onder water komen.
« De stroomkabel bestaat uit drie draden (Z). Bij beschadiging moet deze

vervangen worden door een erkende elektricien.

« Al het speciale onderhoud dient overgelaten te worden aan een erkende

elektricien. Met “speciaal onderhoud” worden alle werkzaamheden
bedoeld die niet vermeld zjn in de paragraaf “HET AQUARIUM
ONDERHOUDEN" en “DE FILTER ONDERHOUDEN".

« Haal nooit de verwarming uit het water als deze op de stroom is

aangesloten. Voordat u de verwarming verwijdert, moet u deze
uitschakelen, de stekker eruit halen en minstens 5 minuten laten
afkoelen.

- Defilterinlaatroosters mogen nooit verstopt zijn.
- Onthoud dat het water altijd tussen het minimum en maximum niveau

moet staan, beide aangegeven op de voorzijde van het filter, en altijd op
1,5 cm afstand van de lamp.

- Voor een goede werking van de thermische verwarmer moet het

waterpeil boven de "Minimum Water Level" lijn staan die op het
apparaat is aangegeven.

« De siliconenlas niet te beschadigen met scharen, tangen, borstels of

schrapers.

- Geen reinigingsproducten, verdunners of chemische producten te

gebruiken (ontkalkers, ammoniakhoudende producten enz.) om het
glas te reinigen omdat deze middelen de siliconen kunnen aantasten
waardoor de las los kan komen (0ok na verloop van tijd).

« Als u achtergronden aanbrengt, doet u dit bij voorkeur niet met lijm of

plakband in de buurt van de siliconenlas. Bovendien, dient u altijd te
controleren met een waterpas of het aquarium recht staat op een perfect
rechte ondergrond (zowel in de lengte als in de diepte, zodat het glas
nergens kan breken of de siliconen los kunnen raken.

- Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en personen

met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens,
of personen met gebrek aan ervaring en kennis wanneer ze onder
toezicht staan of instructies hebben ontvangen om het toestel op een
veilige manier te gebruiken en begrijpen dat er mogelijke risico’s aan
verbonden zijn.

- Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
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- Schoonmaken en gebruiksonderhoud dient niet door kinderen zonder
toezicht worden gedaan.

« Hou het toestel en de aansluitingen buiten bereik van kinderen jonger
dan 8 jaar.

ﬁi BELANGRUK. Binnen de Europese Unie betekent het symbool
van de doorgekruiste vuilniston dat, conform de Europese
B ichilijn EU (2012/19/EG) en de toepasselijke nationale
wetgeving, het product aan het einde van de nuttige cyclus niet bij het
huisvuil mag worden gestopt. Het product dient conform de wetgeving
van het land van gebruik te worden ingeleverd bij erkende
afvalverwerkingsbedrijven of bij bedrijven die elektrisch en elektronisch
afval inzamelen en verwerken. De illegale verwijdering van dit type afval
is schadelijk voor de gezondheid en het milieu wegens de mogelijk
gevaarlijke stoffen die door elektrisch en elektronisch apparatuur wordt
gevormd. Een correcte verwijdering van deze producten draagt tevens bij
aan een efficiént gebruik van de natuurlijke bronnen. Overige informatie
is verkrijgbaar bij de verkoper van het product, de competente plaatselijke
autoriteiten en de nationale producentorganisaties.

AQUARIUM: ALLE KWALITEITEN OP EEN RUTJE
Led verlichting

Controller met timerfunctie

Klep

Bedekking

Breekpluggen

Complete filter met:

A een wegwerpbare filtercartridge
B eenpomp

C een mechanische filter

D 3zuignappen.

12 Verwarming
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HET AQUARIUM PLAATSEN

« Het aquarium dient op een stevige vlakke ondergrond zonder
oneffenheden te worden geplaatst.

- Plaats het aquarium op een beschermde plaats zodat deze niet in direct
zonlicht staat (wat oververhitting of algenvorming veroorzaakt), niet in
de buurt van warmtebronnen (bv. radiatoren), koude lucht of tocht.

- Plaats het aquarium niet in de buurt van elektrische apparaten die niet
nat mogen worden.

- Laat een lus in de stroomkabel onder het stopcontact als u de stekker in

het stopcontact steekt, zodat er geen waterdruppels via de kabel in het
stopcontact kunnen komen (10).

« Wij adviseren een meubel te gebruiken, dat speciaal ontworpen is om
een aquarium te dragen, zodat u verzekerd bent van een stevig en glad
oppervlak (11).

HET AQUARIUM INRICHTEN

- Plaats de steunen voor de lamp in de daarvoor bestemde plaatsen op de
afdekkingen (1) en haak vervolgens de lamp vast zoals aangegeven in de
afbeelding (2).

- Plaats de interne filter in de bak waar u dat wilt, aan de zijkant of tegen
de achterkant, met de speciale zuignappen of met wat siliconen.

« Richt het aquarium in naar uw eigen smaak. U kunt u laten helpen door
uw verkoper.

« Installeer de verwarming vertikaal in het aquarium op een plaats met

een goede watercirculatie; dit garandeert de beste warmteverspreiding
en werking van de thermostaat. Bevestig de zuignappen aan het vooraf
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gereinigde glas en druk deze stevig aan.

« Pasde verwarmingstemperatuur aan aan de vissen en planten die u hebt

gekozen. Voor tropische vissen in zoetwater bedraagt de gemiddelde
temperatuur bijvoorbeeld ongeveer 25-26° ().

« Nu pas kunt u de stekker in het stopcontact steken en controleren of alle

apparatuur naar behoren werkt. Neem contact op met uw winkelier in
geval van problemen.

« Alsulevende waterplanten in het aquarium zet, raden wij aan de bodem

van de bak met 1 cm bemeste kiezeltjes en 2 cm normale kiezeltjes te
bedekken. Vul de bak met water op een plat bord. Zet dat op de bodem
zodat de kiezelbedekking niet loskomt.

« Wij adviseren om uw aquarium ongeveer 8 uur per dag te verlichten.

Indien er tekenen zijn van extreme algenproliferatie, vermindert u de
verlichtingstijd tot 7 uur; als de planten moeite hebben met groeien,
verlengt u de verlichtingstijd tot 9-10 uur.

- Wij raden u aan om niet te veel vissen ineens in het aquarium te doen,

maar dit geleidelijk aan op te voeren tot het maximale aantal.

« Uw winkelier kan u ook adviseren bij de keuze van vissen die u in uw

aquarium houdt en de hoeveelheid en type voer dat u kunt gebruiken en
de voerfrequentie.

HET AQUARIUM ONDERHOUDEN

De belangrijkste onderhoudsprocedures die wij u aanbevelen naast
het dagelijks voederen van de vissen en een regelmatige controle van
temperatuur en waterwaarden, zijn:

« indien nodig de bodem schoonzuigen met een sifon voor aquariums,

verkrijgbaar bij uw plaatselijke winkelier;

- het toevoegen van gedeminiraliseerd water om het verdampte water te

vervangen. Onthoud dat het binnenfilter altijd onder water moet blijven;

- minstens 1 keer per maand 5-10 % van het water verversen met

gedemineraliseerd water;

«hetis niet nodig om LED lampen te vervangen. Integendeel, dit is alleen

nodig bij TL verlichting;

- reinig de binnenkant van de bak met de speciale de magnetische

drijfborstels;

« Buiten de normale reiniging van de buis om afgezette zouten te

verwijderen zodat de werking van de thermostaat niet beinvioed wordt,
behoeft de verwarming geen onderhoud.

ONDERHOUD VAN HET FILTER

Let op: voordat u enige interventie uitvoert, moet u het filter en alle
elektrische apparaten die ermee in contact staan loskoppelen van de
stroomvoorziening.

« Verwijder het deksel (7E);
« Trek de spons (7€) eruit en spoel deze grondig af onder stromend water

(8);

. Ver;/vijder het filterpatroon (7A);
« Verwijder de pompsteun (7F);
« Demonteer (9) de voorste kamer (9G) van de motor (9H) en verwijder

de rotor (91);

- Reinig de rotor van kalkafzettingen met eventueel een zachte borstel;
« Spoel grondig af onder stromend water en monteer alles in omgekeerde

volgorde, waarbij u ervoor zorgt dat de rotor zich in zijn schacht bevindt.

« Gebruik geen oplosmiddelen of reinigingsmiddelen van welke aard dan

0ok.

« Het gebruik van originele onderdelen wordt aanbevolen.

VERVANGING WEGWERPPATROON
Verwijder het deksel van het filter (7E). Verwijder de filterpatroon (7A)



door deze voorzichtig naar boven te trekken en het overtollige water
eraf te laten druppelen. Plaats een nieuwe patroon in uw filter en schuif
hem er helemaal in, zorg ervoor dat u hem een beetje schuin plaatst.
Plaats het deksel (7E) terug totdat het volledig vergrendeld is. Het
wordt aanbevolen om de cartridge elke 2-4 weken of indien nodig te
vervangen.

GARANTIE

Dit produckt en alle onderdelen en accessoires ervan vallen binnen de
grenzen van de in deze paragraaf voorziene garantie en de geldende
wettelijke bepalingen. De garantie geldt alleen voor fabricagefouten
en omvat kosteloze reparatie of vervanging. De garantie geldt niet voor
schaden en/of defecten die veroorzaakt zijn door onoplettendheid,
slijtage, overtreding van de gebruiks- en veiligheidsvoorschriften die in
de onderhavige handleiding staan, ongevallen, ombouwen, oneigenlijk
gebruik, verkeerde reparatie, aankoop zonder aankoopbon.

/\ ADVERTENCIAS
PRELIMINARES

Compruebe que todos los elementos estén en buenas condiciones
(Idmpara, calentador, componentes de vidrio y pldstico, etc.). Utilizamos
material de embalaje fuerte y sequro, y comprueba individualmente cada
acuario, pero le aconsejamos que verifique que no se hayan producido
dafios accidentales durante el transporte, almacenaje o el proceso de
venta, que puedan haber afectado su estanqueidad y sequridad.
Aseqglirese de que el voltaje que figura en todos los componentes
eléctricos corresponden al de su red eléctrica.

El acuario est disefiado para operar sélo en interiores.

Antes de ponerlo en marcha, asegurese de que su casa dispone de un
sistema de interruptor diferencial (general o individualizado) con una
corriente de limitacion no superior a los 30 mA.

No conecte el acuario a la red antes de terminar correctamente toda la
instalacion, incluyendo el llenado con agua.

Antes de proceder a cualquier mantenimiento del sistema, desconecte
siempre las tomas eléctricas.

Recuerde que la proteccion de las Iamparas frente al agua y el polvo sélo
estd garantizada si los fluorescentes se han insertado correctamente y las
juntas estan bien apretadas.

Nunca deben sumergirse la ldmpara.

El cable eléctrico tiene una conexion de tipo Z, por lo que, en caso
estropearse, debe ser sustituido por un electricista cualificado.

Cualquier trabajo de mantenimiento especial debe ser levado a cabo por
un electricista cualificado. “Mantenimiento especial” se refiere a cualquier
intervencion que no esté incluida en los apartados “MANTENIMIENTO
DEL ACUARIO"y “MANTENIMIENTO DEL FILTRO". Por personal cualificado
se entiende una persona capacitada inscrita en el registro de instaladores.
Nunca saque el calentador del agua cuando esté conectado a la red
eléctrica. Antes de sacarlo, desconéctelo y déjelo enfriar dentro de su
compartimiento al menos durante 5 minutos.

Compruebe que las rejillas de las tomas de agua no estén obturadas.
Recuerde que el nivel del agua debe estar siempre entre las marcas de
MINy MAX, ambas indicadas en la parte frontal del filtro, y siempra a una
distancia de 1,5cm de la lampara.

Para el correcto funcionamiento del calentador térmico, mantenga el
nivel del agua por encima de la linea "Nivel minimo de agua” indicada en
el aparato.

« No dafiar el cordoncillo con tijeras, pinzas, cepillos 0 rascadores.

« No utilizar detergentes, solventes o productos quimicos (anticalcareos,
productos amoniacales, etc.) para limpiar el vidrio, ya que podrian atacar
la silicona provocando que se despegue (incluso a lo largo del tiempo).

- Si aplica fondos, evite utilizar adhesivos o cintas adhesivas cerca de la
silicona. Ademés, verifique siempre con un nivel de aire que el acuario
esté apoyado sobre una superficie perfectamente llana en los dos
sentidos (longitud y profundidad), para no provocar roturas del vidrio o
pérdidas de adherencia de a silicona.

-l aireador NO es un juguete para los nilos, por lo tanto no deje que lo
manipulen nifios ni personas incapaces, sin supervision.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios que hayan cumplido al menos
ocho afios de edad y por personas con reducidas capacidades motorias,
sensoriales o cognitivas o con experiencia y/o conocimientos insuficientes
a condicion de que estén supervisados o hayan sido instruidos para el uso
en sequridad del aparato y sepan cudles son los potenciales peligros.

- Esté prohibido que los nifios limpien el aparato sin la supervision de un
adulto.

« Los nifos no deben jugar con el aparato.

- Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de los nifios menores de
8 anos.

ﬁ IMPORTANTE. £n la Unidn Europea la presencia de un contenedor
sobre ruedas barreado en el producto, en la documentacion o en la
B (onfeccin, indica que el producto no puede ser eliminado como
residuo urbano mixto conforme a la Directiva UE (2012/19/EC) y a la
normativa local vigente. £l producto debe ser eliminado en los centros de
recogida selectiva, o en un depdsito autorizado para la eliminacién de los
residuos que derivan del desuso de los equipos eléctricos y electrénicos
conforme a las leyes vigentes en el Pafs en el que se encuentra el producto. La
gestion inadecuada de este tipo de residuos puede tener impacto negativo en
el ambiente y en la salud humana causado por las sustancias potencialmente
peligrosas producidas por los equipos eléctricos y electrnicos. Una
eliminacin correcta de dichos productos contribuiré a un uso eficaz de los
recursos naturales. Para mayores informaciones contacte con el vendedor del
producto, con las autoridades locales competentes o con las organizaciones
nacionales de los fabricantes.

ACUARIO: DESCUBRA TODAS SUS GRANDES CUALIDADES
lluminacién LED

Controlador con funcion de temporizador
Trampilla

Tapa sélida

Cierres extraibles

Filtro completo con:

A cartucho filtrante desechable

B bomba

C filtro mecdnico

D 3ventosas.

12 (alentador

NouwvhsAWN

UBICACION DEL ACUARIO

- Elacuario debe ser colocado sobre una superficie plana y sélida.

- Sitde el acuario en una zona que no esté expuesta a la luz directa del
sol (que podrfa causar un sobrecalentamiento del agua y proliferacién de
algas) y lejos de fuentes de calor (como radiadores de calefaccion), aire
frioy corrientes de aire.

- Coloque el acuario lejos de equipos eléctricos, ya que podrian salpicarse.

- (onecte la instalacion a la toma de red dejando que el cable haga un

Espariol | 13



bucle por debajo del enchuche para evitar que las gotas de agua bajen
por el cable y lleguen a la toma de corriente (10).

+ Se aconseja el uso de los soportes especificamente proyectados para
sostener |os acuarios. Estos soportes garantizan un apoyo slido, liso y
reqular (11).

PUESTA EN MARCHA DEL ACUARIO

« (oloque los soportes para la [dmpara en los lugares correspondientes de
latapa (1), luego enganche la [dmpara como se muestra en la figura (2).

« (oloque el filtro interno donde prefiera dentro de la pecera (lateralmente
0 posteriormente) utilizando las ventosas especiales.

« Decore el acuario de acuerdo a su gusto

« Instale el termostato-calentador dentro del acuario verticalmente y en
una zona con buena circulacion de agua para garantizar una distribucién
del calor y un funcionamiento dptimos. Fije las ventosas al vidrio, que
previamente habrd limpiado, y apriételas bien.

« Seleccione la temperatura del calentador de acuerdo con el tipo de peces
y plantas alojados (para peces tropicales de agua dulce, por ejemplo, la
temperatura media debe ser de 25 - 26° ().

+ Ahora ya puede conectar el sistema a la red eléctrica y comprobar el
correcto funcionamiento de todo el equipo. En caso de problemas,
péngase en contacto con su proveedor.

« En caso de utilizar plantas vivas, le aconsejamos colocar en el fondo 1cm
de grava fertilizada y 2 cm de gravilla. Llene el acuario vertiendo el agua
sobre un plato colocado en el fondo para evitar que se mueva el material
utilizado para crear el fondo.

« Le recomendamos que ilumine el acuario unas 8 horas al dia: si hay
signos de un crecimiento excesivo de algas, reduzca la iluminacién a 7
horas; por el contrario, si las plantas crecen poco, aumente la iluminacion
a9-10horas.

« Recomendamos no poner demasiados peces a la vez; es mejor irlos
incorporando gradualmente hasta alcanzar la poblacion mdxima.

« Su proveedor habitual podrd ayudarle a elegir los peces adecuados para
su acuario, asf como aconsejarle sobre la cantidad y tipo de comida, y
frecuencia con que deberd alimentarlos.

MANTENIMIENTO DEL ACUARIO

Los principales criterios de mantenimiento recomendados, ademds de la
adicion diaria de alimento y del control reqular de la temperatura y de los
pardmetros quimicos, son:

- limpiar el fondo, en caso necesario, utilizando el sifén para acuario a la
venta con su proveedor habitual;

- adicién de agua desmineralizada para sustituir la que se evapora.
Recuerde que filtro interno debe estar siempre sumergido;

- sustitucion deentre el 5y el 10 % del agua por agua desmineralizada por
lo menos una vez al mes;

- sustitucion de las lamparas LED no es necesario. Por el contrario, es
necesario en el caso de los fluorescentes;

- limpiar el interior de la pecera con los cepillos magnéticos flotantes en
base al espesor del vidrio de su acuario;

- el termostato-calentador no precisa ningdn tipo de mantenimiento,
aparte de una limpieza reqular del tubo de vidrio para eliminar cualquier
depdsito de sales que podrian interferir en el buen funcionamiento del
termostato.

MANTENIMIENTO DEL FILTRO
Atencion: antes de cualquier intervencion, desconecte el filtro y todos
los dispositivos eléctricos sumergidos con €l de la alimentacion.

1 Retire la tapa (7E);
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2 Retire la esponja (7€) y enjudquela abundantemente bajo agua corriente

(8);

Retire el cartucho filtrante (7A);

Retire el soporte de la bomba (7F);

Desmonte (9) la pre cdmara (9G) del motor (9H) y retire el rotor (91);

Limpie el rotor y su asiento de depdsitos de cal utilizando un cepillo suave

si es necesario;

7 Enjuague abundantemente bajo agua corriente y vuelva a montar todo
en orden inverso, asequrdndose de que el rotor esté colocado en su
asiento.

« No use solventes o detergentes de ning(n tipo.

- Serecomienda el uso de repuestos originales.

oUW

CARTUCHO DESECHABLE DE REPUESTO

Retire la tapa del filtro (7E). Retire el cartucho del filtro (7A) tirando
de €l suavemente hacia arriba y dejando que se escurra el exceso de
agua. Inserte un nuevo cartucho en su filtro y deslicelo completamente,
teniendo cuidado de colocarlo ligeramente oblicuamente. Vuelva a
colocar la tapa (7E) hasta que se bloquee por completo. Se recomienda
reemplazar el cartucho cada 2 a 4 semanas o segun sea necesario.

GARANTIA

Este producto y todos sus componentes y accesorios estdn cubiertos por
la garantia dentro de los limites previstos en cldusula y los reglamentos
legales vigentes. La garantia es vdlida solo por defectos de fabricacién
e incluye la reparacién o la sustitucion gratuita. La garantia decae por
dafios o defectos causados por incuria, desgaste, uso no conforme a las
indicaciones y advertencias descritas en el presente manual, accidentes,
alteraciones, uso impropio, reparaciones erradas, adquisicion  sin
comprobante de pago.

/\ AVISOS PRELIMINARES

- Certifique que todas as partes estejam intactas (lampadas, aquecedor,
vidro e partes plasticas, etc.). Nos utilizamos embalagens fortes e sequras
e verifica cada aquério individualmente, mas recomendamos que vocé
também verifique se algum dano acidental ocorreu durante o transporte,
armazenamento ou venda, 0 que poderia afetar a vedacdo a prova d'dgua
€ 5eU Uso sequro.

- Assequre que a voltagem apresentada em todos os componentes
elétricos corresponde a mesma da alimentagdo elétrica de sua casa.

- 0aqudrio é destinado apenas para uso interno.

« Antes de ligar, certifique que sua casa esteja protegida por um disjuntor
de sequrana automético (ou disjuntor individual) com uma corrente
operacional de ndo mais de 30 mA.

+ Ndo conecte o aquério na tomada antes de completar corretamente
todas os procedimentos de instalacao, incluindo enchendo-o de dqua.

- Sempre desconecte todos os aparelhos da energia antes de realizar
qualquer manutengdo.

« Lembre-se que a protecdo das lampadas contra dqua e poeira somente é
garantida quando os tubos fluorescentes sdo corretamente inseridos e as
porcas apertadas perfeitamente.

+Alampada nunca deve ser submergida.

« 0 cabo de energia possui fiagdo do tipo Z, entdo se for danificado deve ser
substituido por um eletricista qualificado.

- Toda manutencdo especial deve ser realizada por um eletricista
qualificado. ‘Manutencdo especial significa qualquer trabalho que
ndo esteja incluso no pardgrafo ‘MANUTENCAO DO AQUARID’ e



‘MANUTENGAQ DO FILTRO'. ‘Bletricista qualificado” significa qualquer
membro qualificado do registro de instalador.

Nunca remova 0 aquecedor da dgua quando estiver conectado na energia
elétrica. Antes de remover o aquecedor, desconecte-o e deixe-0 esfriar
dentro de seu compartimento por pelo menos 5 minutos.

Certifique que as grades de entrada do filtro ndo fiquem bloqueadas.
Sempre assequre que o nivel de dqua figue acima do nivel minimo e
abaixo do mdximo; ambos estdo marcados na frente do filtro. Lembre-
se que o nivel da dgua deve sempre ficar entre 0 minimo e o mdximo,
ambos indicados na frente do filtro e sempre a 1,5 cm de disténcia da
lampada.

Para um funcionamento correto do termoacumulador, manter o nivel de
dqua acima da linha "Nivel minimo de dgua” indicada no aparelho.

Nao danifique a corda de silicone com tesouras, alicates, escovas ou
raspadores.

Ndo utilize detergentes, solventes ou produtos quimicos (descalcificador,
produtos a base de amonia, etc.) para limpar o vidro, uma vez que
eles poderiam danificar o silicone, fazendo com que ele se solte
(possivelmente algum tempo depois).

N&o use adesivos ou fita adesiva perto do silicone quando aplicar planos
de fundo.

Vocé deve sempre usar um nivelador para assequrar que seu aqudrio
esteja colocado em uma superficie plana em ambas as direces
(comprimento e profundidade), de modo a ndo quebrar o vidro ou
danificar o silicone.

Este aparelho pode ser usado por criancas maiores de 8 anos, pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se lhes for dada supervisao e instrucao com
relacdo ao aparelho de uma maneira sequra, e se eles entenderem os
riscos envolvidos.

(riancas ndo devem brincar com este aparelho.

Limpeza e manutencdo de uso ndo devem ser feitas por criangas sem
supervisdo.

Mantenha o aparelho e seu cabo longe do alcance de criangas menores
que 8 anos.

Ei IMPORTANTE. Dentro da Unido Europeia, o simbolo de uma
lata de lixo riscada com um X no produto, documentacdo ou
B cnbalagem indica que o produto ndo pode ser descartado no
lixo doméstico comum, em conformidade com a Diretiva EU 2012/19/EC
e com o0s requlamentos locais vigentes. O produto deve ser descartado
em centros de reciclagem ou centros de eliminacdo de residuos
autorizados para equipamentos elétricos e eletronicos, de acordo com a
legislacao atual do pafs onde o produto se encontra. O descarte incorreto
deste tipo de lixo pode ter um impacto negativo no meio ambiente e na
salde humana, causado por substancias potencialmente perigosas
produzidas por equipamentos elétricos e eletronicos. O descarte correto
desses produtos vai contribuir para o uso eficiente dos recursos naturais.
Informacdes adicionais estdo disponiveis com o vendedor do produto,
autoridades locais competentes e organizacdes de fabricantes nacionais.

AQUARIO: DESCOBRINDO SUAS OTIMAS QUALIDADES
Ldmpada led

Controlador com funcdo de temporizador

Escotilha

Tampa superior

Buchas

Filtro completo com:

A cartucho filtrante descartdvel

Nowvihs,WN

B bomba
C filtro mecanico
D 3ventosas.

12 Aquecedor

POSICIONANDO 0 AQUARIO

- 0 aquério deve ser colocado em uma base sélida e plana com superficie
lisa e uniforme.

- Posicione 0 aqudrio em uma drea protegida ndo exposta a luz solar direta
(0 que poderia causar superaquecimento e proliferacdo de algas), longe
de fontes de calor (ex.: radiadores de aquecimento), ar frio e correntes de
vento.

- Posicione 0 aqudrio longe de equipamentos elétricos que possam ficar
molhados por respingos de dgua.

- (onecte os cabos na sua energia elétrica deixando uma curva no fio
abaixo da tomada para prevenir que gotas de dgua escorram pelo cabo
para dentro da tomada (10).

+ Recomendamos usar um estande, especialmente desenvolvido para
suportar o aqudrio, assequrando uma superficie sélida, lisa e uniforme
(1.

INSTALANDO 0 AQUARIO

- Posicione os suportes para a ldmpada nos devidos assentos da tampa (1),
em sequida enganche a lampada conforme a figura (2).

- Posicione o filtro interno dentro do tanque na posicdo de sua preferéncia
(laterais ou parte traseira) usando as ventosas especiais ou um pouco de
silicone.

« Decore 0 aqudrio de acordo com 0 seu gosto

« Instale 0 aquecedor verticalmente no aqudrio na drea com boa circulagdo
de dqua; isso ird garantir melhor distribuicdo de calor e operacdo do
termostato. Fixe as ventosas ao vidro previamente limpo e pressione com
firmeza.

- (onfigure a temperatura necessdria do aquecedor de acordo com o tipo
de peixe e plantas usados (exemplo, para peixes tropicais de dgua doce a
temperatura média é cerca de 25-26° ().

- Somente agora conecte o plugue na energia elétrica e verifique se todo
0 equipamento estd funcionando corretamente. Em caso de problemas,
contate seu vendedor.

- Se plantas vivas estdo sendo usadas, recomendamos colocar cerca de 1
cm de cascalho fertilizado no fundo do tanque e 2 cm de cascalho. Encha
0 aqudrio derramando dgua em um prato raso colocado no fundo para
prevenir que o material usado para criar a base se mova por todo lado.

« Recomendamos iluminar o aqudrio por cerca de 8 horas por dia: se ha
sinais de desenvolvimento excessivo de algas, reduza a iluminacdo para 7
horas; se as plantas estdo com dificuldade de crescimento, aumente para
9-10 horas.

+ Recomendamos ndo colocar muitos peixes no aqudrio de uma s6 vez,
mas construir a populacdo mdxima gradualmente.

- Seu vendedor poderd aconselhar vocé na escolha dos peixes para
manter em seu aquadrio, a quantidade e tipo de comida e a frequéncia de
alimentacdo.

MANUTENCAO DO AQUARIO
Os principais procedimentos de manutencdo que recomendamos, além
da provisdo didria de comida e verificacdo reqular da temperatura e dos
niveis quimicos, sao:

- sinfonar o fundo quando necessdrio usando o limpador de fundos de
aqudrios (verifique a disponibilidade com o seu vendedor);

- adicionar dqua desmineralizada para repor aquela perdida por
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evaporacdo. Lembre-se que o filtro interno deve estar sempre
submergido;

« repor 5-10% da dgua com dgua desmineralizada pelo menos uma vez
por més;

+ substituir as lampadas LED ndo é necessdrio. Por outro lado, é necessdrio
no caso de lampadas fluorescentes;

« limpar dentro do aqudrio usando as escovas magnéticas;

- 0 aquecedor ndo requer qualquer manutencdo, exceto limpeza reqular
do vidro para remover qualquer acumulagdo de sais para que esses nao
interfiram na operagdo do termostato.

MANUTENCAO DO FILTRO
Atencdo: antes de qualquer intervencdo, desconecte o filtro e todos os
aparelhos elétricos imersos nele da alimentacdo.

+ Remova a tampa (7E);

+ Remova a esponja (7€) e enxdgue abundantemente em dqua corrente
(8);

- Remova o cartucho filtrante (7A);

« Remova o suporte da bomba (7F);

+ Desmonte (9) a pré-camara (9G) do motor (9H) e remova o rotor (91);

- Limpe o rotor e seu assento de depdsitos de calcdrio, se necessério,
usando uma escova macia;

- Enxdgue abundantemente em dgua corrente e remonte tudo na ordem
inversa, tendo o cuidado de verificar se o rotor estd posicionado em seu
assento.

« Ndo use solventes ou detergentes de qualquer tipo.

« Recomenda-se o uso de pecas de reposi¢ao originais.

CARTUCHO DESCARTAVEL DE SUBSTITUICAO

Retire a tampa do filtro (7E). Remova o cartucho do filtro (7A) puxando-o
suavemente para cima e deixando escorrer o excesso de dgua. Insira um
novo cartucho no filtro e deslize-o até o fim, tomando cuidado para
posiciond-lo ligeiramente obliquamente. Recologue a tampa (7E) até
travar completamente. Recomenda-se substituir o cartucho a cada 2-4
semanas ou conforme necessario.

GARANTIA

Este produto e todas as suas partes e acessorios sao cobertos por garantia
dentro dos limites previstos neste pardgrafo e os requlamentos legais
atualmente em vigor. A garantia é vdlida somente para defeitos de
fabricagdo e inclui reparos ou substituicdes dos produtos sem custo.
A garantia ndo € valida para qualquer dano e/ou defeito causado por
negligéncia, uso que ndo esteja de acordo com as indicacdes e avisos
relatados neste manual, acidentes, adulteracdo, mau uso, reparos
inadequados e compras ndo acompanhadas de uma nota fiscal.

/N KILKA ZASAD
BEZPIECZENSTWA

- Sprawdz, czy zaden element nie jest uszkodzony (o$wietlenie, grzatka,
elementy szklane i plastikowe, etc.). Uzywamy mocnych i bezpiecznych
opakowan, a kazde akwarium jest dokfadnie sprawdzane przed
zapakowaniem, ale radzimy sprawdzic, czy nie doszto do uszkodzert
podczas transportu lub przechowywania, ktére mogtyby zagrozi¢
szczelnodci zbiomnika.

« Sprawd? czy napiecie podane na tabliczkach znamionowych urzadzer
elektrycznych odpowiada napieciu w sieci elektrycznej.

« Akwarium jest przeznaczone do uzytku domowego.
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- Upewnij sie czy instalacja elektryczna w Twoim domu jest chroniona

przez automatyczny bezpiecznik nie wiekszy niz 30 mA.

- Nie podtaczaj akwarium do sieci elekirycznej przed zainstalowaniem

wszystkich komponentow i napefnieniem go wodg.

- Jawsze odyczaj zasilanie przed przystapieniem do jakichkolwiek

zynnosci przy akwarium.

- Pamietaj, ze Swietlowki s3 w pefni zabezpieczone przed kurzem i woda

tylko gdy s prawidtowo zatozone, a nakretki szczelnie dokrecone.

« /aden element oswietlenia nie moze nigdy byc zanurzony w wodzie.
W przypadku uszkodzenia, przewdd elektryczny moze by¢ wymieniany

wytacznie przez kwalifikowanego elekiryka.

« Wszelkie specjalistyczne czynnosd instalacyjne moga by¢ wykonywane

wylacznie przez kwalifikowanego elektryka. Przez ,specjalistyczne
zynnosci instalacyjne” rozumie sie czynnoci nie zawarte w rozdziatach:
“KONSERWACJA AKWARIUM" oraz ,KONSERWACJA FILTRA”.

- Nigdy nie wyjmuj z wody grzatki podfaczonej do pradu. Przed wyjeciem

zawsze odtacz jg od zasilania a nastepnie pozostaw j3 w wodzie na co
najmniej 5 minut.

- Sprawdz, czy otwory dolotowe filtra nie 53 zatkane.
- [awsze upewnij sie, ze poziom wody znajduje sie pomiedzy stanami

minimalnym i maksymalnym; oba s3 oznaczone na przedniej Sciance
filtra. Pamietaj, ze poziom wody powinien zawsze znajdowac sie
pomiedzy poziomami MIN i MAX, oba z przodu filtra i zawsze w
odlegtosci 1,5 cm od lampy.

« Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie grzatki termicznej, nalezy

utrzymywa¢ poziom wody powyzej linii "Minimalny poziom wody"
wskazanej na urzadzeniu.

+ Nie uszkadza¢ przewodu silikonowego nozyczkami, szczypcami,

szczotkami [ub innymi narzedziami.

« Nie uzywaj detergentow, rozpuszczalnikow ani produktow chemicznych

(detergentéw, produkidw na bazie amoniaku, itp.) do czyszczenia
szyb, poniewaz mogtyby uszkodzi¢ silikon, w efekcie powodujac
rozszczelnienie zbiomika.

« Nie stosuj klejow lub tasm samoprzylepnych w poblizu silikonu.
- Ponadto nalezy zawsze uzywa¢ poziomicy, aby akwarium byto

umieszczone na idealnie ptaskiej powierzchni w obu kierunkach (dtugos¢
i szerokosc), aby nie uszkodzi¢ szkta ani silikonu.

« Produkt moze by¢ obstugiwany przez dzieci w wieku powyzej 8 lat,

przez 0soby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub psychicznej, a takze
bez wystarczajacej wiedzy i doswiadczenia jedynie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w bezpiecznej obstudze urzadzenia i po zapoznaniu z
potencjalnymi zagrozeniami.

- Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do zabawy.
« (zyszczenie i obstuga urzadzebnia nie powinny by¢ dokonywane przez

dzieci bez nadzoru.

- Urzadzenie oraz kabel zasilajacy powinny by¢ poza zasiegiem dzieci

ponizej 8. roku zycia.

K WAZNE - To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/19/EC oraz polska Ustawa 0 zuzytym sprzecie
W clekirycznym i elektronicznym  symbolem  przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznakowanie informuje, Ze sprzetten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wfasciwe postepowanie ze
2uzytym sprzetem elekirycznym i elektronicznym przyczynia sie do



uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych
oraz niewfasciweqo skfadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy, whasciwych wiadz lokalnych
|ub organizacji odzysku sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

AKWARIUM: ODKRYJ WSZYSTKIE ZALETY
oswietlenie LED
Kontroler z funkcj timera
Waziernik

Gorna pokrywa

Zatrzask

Kompletny filtr, ktdry zawiera:

A jednorazowg wktadke filtrujaca
B pompe

C filtr mechaniczny

D 3przyssawki.

12 Grzatka

NouwvhWwWN

USTAWIENIE AKWARIUM

« Akwarium nalezy umiesci¢ na ptaskim solidnym podtozu o gtadkiej

rownej powierzchni.
« Ustaw akwarium w bezpiecznym miejscu nienarazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych (ktére moze powodowac przegrzanie i
rozprzestrzenianie sie glonéw), z dala od Zrédet ciepta (np. grzejnikow),
zimnego powietrza.

« Ustaw akwarium z dala od urzadzen elektrycznych, ktére mogtyby zostac

zamoczone przez rozbryzgi wody.

- Podfaczy¢ wiyczki do zasilania elektrycznego, pozostawiajac luz na kablu
elektrycznym, aby zapobiec sptywaniu wody z przewodu i zasilacza do
gniazdka elektrycznego (10).

« Zalecamy stosowanie stolikéw specjalnie  zaprojektowanych do
akwariéw, zapewniajacych solidng, réwna powierzchnie (11).

ZAKEADANIE AKWARIUM

« Umies¢ wsporniki lampy w odpowiednich gniazdach na ostonach (1), a
nastepnie zaczep lampe, jak pokazano na rysunku (2).

« Umies¢ wewnetrzny filtr wewnatrz zbiornika w preferowanym pofozeniu
(na boku lub tyly) przy uzyciu specjalnych przyssawek lub silikonu.

« UrzadZ akwarium wedtug whasnego uznania.

- Zainstaluj grzatke w pozycji pionowej w miejscu o dobrej cyrkulaji
waody, co zapewni prawidtowq prace termostatu. Przytoz grzatke do
(zystej szyby a nastepnie ja docisnij.

- Ustaw wymagang temperature na grzatce w zaleznosci od rodzaju

ryb i roslin (np. w wypadku stodkowodnych ryb tropikalnych, Srednia
temperatura to okofo 25 - 26° ().

« Dopiero teraz podtacz wtyczke do zasilania elektrycznego i sprawdz,
zy wszystkie urzadzenia dziataja prawidtowo. W razie probleméw
skontakiuj sie ze sprzedawca.

« Jesli zdecvydowates sie na rosliny zywe, zalecamy utozenie okoto 1 cm
spwecjalnego nawozu na dnie zbiornika i nastepnie 2 cm zwiru. Napetnij
akwarium wylewajac wode na plaska ptytke umieszczong na spodzie,
aby zapobiec przesuwaniu sie Zwirku.

« Zalecamy o$wietlenie akwarium przez okofo 8 godzin dziennie: jesli
istniej oznaki nadmiernego rozwoju glondw, zredukuj oSwietlenie do
7 godzin; Jesli rosliny majg trudnosci z rozwojem, zwieksz czas do 9-10
godzin.

- Zalecamy, aby nie wprowadzac zbyt wielu ryb do akwarium jednoczesnie,
ale stopniowo zwiekszac populadje.

« Sprzedawca pomoze (i w doborze ryb do Twojego akwarium, a takze

zasugeruje ilo¢ i rodzaj pokarmu i czestotliwos¢ podawania.

KONSERWACJA AKWARIUM

Gtowne procedury konserwacyjne, kidre zalecamy oprécz codziennego
karmienia i requlamego sprawdzania temperatury i poziomu
chemicznego, to:

« (zyszczenie dna, gdy jest to wymagane, uzywajac specjalnego syfonu do

(zyszczenia Zwirku.

« Dodawanie demineralizowanej wody w celu zastapienia ubytkow

powstatych przez parowanie. Pamietaj, e filtr wewnetrzny musi zawsze
by¢ zanurzony.

- Wymienianie 5-10% wody co najmniej co miesiac (tylko na wode

zdemineralizowang).

+ Wymiana lamp LED nie jest konieczna. Wymagane jest to jedynie w

przypadku Swietlwek fluorescencyjnych.

« (zyszczenie wewnetrznych Scianek akwarium za pomoca czyscikéw

magnetycznych.

« (Grzatka nie wymaga zadnych czynnodci obstugowych poza regulamym

myciem powierzchni szklanej, aby usuna¢ nalot lub sél, ktére mogtoby
zaktéci¢ prace termostatu.

KONSERWACJA FILTRA
Uwaga: przed przystapieniem do jakiejkolwiek interwendji odtacz filtr
oraz wszystkie zanurzone w nim urzadzenia elektryczne.

« Zdejmij pokrywe (7E);

- Wyjmij gabke (7€) i obficie sptucz ja pod biezaca woda (8);

« Wyjmij wkiad filtrujacy (7A);

« Wyjmij podstawe pompy (7F);

+ Rozmontuj (F) przedkomore (9) silnika (7) i wyjmij wirnik (8);

« Wyczyszez wimik i jego gniazdo z osadow wapiennych, ewentualnie

uzywajac miekkiej szczoti;

- Obficie sptucz pod biezacg wodg i zfoz wszystko w odwrotnej kolejnosd,

upewniajac sie, ze wirnik jest umieszczony we whasciwym miejscu.

- Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw ani detergentéw.
- Zaleca sie stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

WYMIENNY JEDNORAZOWY WKEAD

Zdejmij pokrywe 7 filtra (7E). Wyjmij wkiad filtra (7A), delikatnie
pociagajac go do géry i pozwalajac, aby nadmiar wody sptynat. Wioz
nowy wkfad do filtra i wsuri go do korica, uwazajac, aby ustawic go lekko
ukosnie. Zatoz pokrywe (7E) az do catkowitego zablokowania. Zaleca sig
wymiane wktadu co 2-4 tygodnie lub w razie potrzeby.

GWARANCJA
Ninigjszy produkt i wszystkie jego czesci i akcesoria s3 objete gwarandja
wgranicach okreslonych w niniejszym ustepie oraz aktualnie
obowiazujacymi przepisami prawnymi. Gwarancja obejmuje wyfacznie
wady powstate w procesie produkji i obejmuje bezptatng naprawe lub
wymiane. Gwarandja nie obejmuje uszkodzeri powstatych w wyniku:
niedbatosd badZ nieuwagi uzytkownika, uzytkowania niezgodnie
Z przeznaczeniem lub niezgodnie z uwagami zamieszczonymi w
niniejszej instrukgji, wypadku, manipulowania przy urzadzeniu oraz
nieprawidtowej naprawy. Gwarangja nie obejmuje gabek, uszczelek,
whktadow filtracyjnych.
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/N MEPDI
MPEAOCTOPOMHOCTH

- [lpoBepbTe Bce [eTanu Ha HanuuMe noBpexaeHuit  (nammbl,
HarpeBaTeNb, CTEKO Y MNacTMaccoBble AeTani, UT.4.). Mbl ucnonb3yem
NPOYHYI0 ¥ 6e30MaCHyI0 YNaKOBKY 11 NPOBEPAEM KaXblii aKBAPUYM MO
OTAENbHOCTH, HO Mbl peKoMeHzyem Bam Takke NPoBepUTL Hanuume
MoObIX CyyaliHblX MOBPEXEHNiA, KOTOpble MOMM Npou30iT! BO
BpeMA TPAHCMOPTUPOBKY, XpaHEHNA AW MPOAaXH, KOTopble MOryT
NOBNMATH Ha BOZIOHENPOHINLAEMOCTb 11 6e30MacHOe MCMONb30BaHMe.

« YbeauTech BTOM, 4TO HANPAXEHE, OTMEUEHHOE Ha BCEX INEKTPUUECKIX
npubopax, COBNAAAET C INeKTpUUeCkM Hanpaxeuem B Baluem owme.

« AKBapuym NpefHa3HaueH TONbKO JNA MCMONb30BaHNA B NOMELLIeHIAX.

- Tlepen BkmioueHnem ybeautecb 8 Tom, uto Baw fom 0bopyaoBaH
ABTOMATUYECKAM  NIEpbIBaTENeM  IMEKTPUYECKoro  Toka  (unw
WHAVBIAAYaNbHbIA PO3ETKO C npefoxpaHuTenem) ¢ pabounm Tokom
npepbiBaHyA He bonee uem 30 ma.

« He noacoeawHsaiiTe akBapuym K UCTOUHUKY NEKTPOMUTAHUA [0 TOro
KaK NOMHOCTbIO He 3aKOHUWTe BCe YCTaHOBOUHbIE MPOLEAYPYI, BKAIOYAA
3an0MHeHve Bofoii.

« Bcerpa otcoeauHaiiTe Bce YCTPOIICTBA OT CETY 3NEKTPONUTAHNA NEpes
TeM, Kak MPOBOAUTb Kakie-nubo mpoLiedypbl No 06CAYXUBaHUIO
aKBApUyMa.

« [lomHuTe, yTO 3alMTa OCBELLEHUA OT nonafaHua BOAbl UMby
FapaHTUpYeTCA TOMbKO TOFAJ, KOTAA  ONyopeclieHTHble Namnbl
NPaBUILHO YCTaHOBIEHDI 1 YIIOTHWUTENbHbIE KOMbLA 3aTAHYTbI.

- OcBelleHrie HuKorZa He JOMKHO norpyxarbca B Boy. LUHypel
IMEKTPONUTAHUA UMEIOT NPOBOAKY TWNa «Z», MO3TOMY B Clyuae
NOBPEXAEHNI, OHU JOMKHbI ObITb 3aMeHeHbl KBANUQULMPOBAHHbBIM
TEXHUKOM.

« Bce pabotbl  no  obcnywMBaHMIO  AOMKHBI  MPOBOAMTLCA
KBanMUUMPOBaHHbIM  TexHukom.  «Ocofoe  obcnymBaHme»
0003HauaeT Nioboii BKA paboTbl yKasaHHbiii B naparpadge «YXOL 3A
AKBAPUYMAMI» w «YXOL 3A OUNBTPOM». «KBanuduunpoaHblit
INEKTPHK» 0603HaUaeT MoOOro WieHa CiCKa YCTAHOBULIMKOB.

+ HwKorza He BbIHMMaiiTe HarpeBaTeNb U3 BOAbI, KOrAa OH MOAKMOUEH K
INeKTponUTaHMio. Mepes Tem, Kak CHATb HarpeBaTefb, OTCORAUHITE ero
OT UICTOUHIKA MATAHWA 11 OCTaBbTE OCTbIBATL B KOPMYCe XOTA 6bl Ha 5
MUHYT.

« TIpoBepsiiTe, He 3arpA3HeHa v BOA03a60PHaA PeLleTka GUnbTpa.

« (neaute 33 Tem, utoObl ypoBeHb BOAbI BCerja OCTaBANCA Bblle
MUHIMANbHOTO YPOBHA 11 HIbKe MaKCUManbHoro, 06a ypoBHA
0003HaueHbl Ha nepezHeii CTOpoHe HUIbTPa.

« [lomHuTe, 40 ypOBeHb BOAI B aKBAPHYME BCer/a JOMKeH ObiTb Mexay
MUHUMAJTBHBIM - MAKCUMAJIBHBIM  yposHem ( 06a 311 ypoBHA
NOKa3aHbl Ha NepeaHeil YacTi GuabTpa) 1 BCeraa Ha paccroAHmN He
MeHee 1,5 CM 0T namnbl.

« [In  npaBunbHOii  paboTbl  TepmOHarpeBaTena  HEobXOAMMO
NOAAEPkKVBaTL YPOBeHb BOZbI BbiLLIE MHUK "MiHUManbHbIii ypoeHb
BOAbI", yka3aHHoIA Ha npubope.

+ He NOBPeANTe CUAMKOHOBYIO MPOKMAAKY HOXHULAMY, NAOCKOryOLamy
VA APYTVMIA NPEAMETaMI.

« He WUCnonb3yiiTe MolOLMe CPEACTBA U PACTBOPUTENU (aMMOHMI]
Cofiepxallme BewlectBa W T.N.) [InA uncTKI CTekna, Tak Kak OHW
MOTYT NOBPEAUTb CUMKOH, CTaB NPUUMHOI OTCNaNBAHUA (3TO ModeT
NPOV30iiTH He Cpasy, a Uepe3 HekoTopoe Bpewms).

« A MPUKDeNneHUa GOHA He WCMONb3yiTe AMMKYD NeHTy (cKoTu),
KOTOPbIiT MOXET NOBPEX AT CUMKOH.
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Bcerpa ncnonb3yitte ypoBeHb, And TOro, YT0Obl akBapuym CTOAN Ha
POBHOI MOBEPXHOCTI, Takum 00pa3om, uTobbl He NOBPEAUTL CTEKNO
UAY CUNMKOH.

[laHHbI/ npUbOP MOXET UCN0Nb30BaTbCA AETbMY OT 8 NeT v CTaplLe,
3 TaKKe IMLAMM C OrPaHINYEHHBIMI GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMIA N
YMCTBEHHBIMI COCOBHOCTAMIA, IMLAMU C HEAOCTATOUHbIM OMbITOM
W 3HAHMAMM, TONBKO €CIM OHW HAXOLATCA NOA NPUCMOTPOM WK
NOAYUMAM HEOXOMMMbIE MHCTPYKUMU OTHOCUTENBHO UCMONb30BaHNA
JaHHOT0 YCTPOVCTBA GE30MaCHbIM CNOCOBOM 1 NOHUMAIOT CBA3AHHbIE C
3TUM ONACHOCTH.

[letw He JomKHb urpatb ¢ npubopom. OumcTka W AOCTYNHOe
N0b30BATeNHO TEXHYECKOE 00CNYXIBAHNE He AOMKHO NPON3BOANTLCA
JeTbMIA 6e3 MpUCMOTPa.

[lepxuTe cam npubop v 3NEKTPUYECKIIA LUIHYP B HEAOCATAeMOCTI JeTeil
MnazLe 8 ner.

EBA)KHO. B npenenax Eponeiickoro (oo3a Hanumune
NepeyepkHyToro  MyCOPHOTO KOHTeliHepa Ha Konecax Ha
W 107yKUNY, AOKYMEHTALMN WA Ha YNaKOBKe, YKa3biBaeT Ha
33MPeT  YTWN3AUMN  BbILLIEYKA3aHHOTO BMeECTe (O CMeLaHHbIMM
ObITOBbIMY OTXOAAMM, B COOTBETCTBIM C lupekTuBoii EC (2012/19/EC)
I NeliCTBYIOWIETO  HALMOHANBLHOTO  3aKOHOAATENbCTBA. [podyKLna
JIO/KHA YTUNM3UPOBATCA B COOPHBIX NYHKTaX AUGGEPEHLUMPOBAHHbIX
0TX0/10B WA B 3BTOPY30BAHHbIX MeCTax CKNAAMPOBAHYA U YTUAU3ALMN
OTXO/I0B  3NEKTPUUECKOr0 11 3NeKTPOHHOr0 — 000pyAoBaHuA, B
COOTBETCTBAM € JeMCTBYHLIMM  3aKOHOAATENbCTBOM  (TpaHbl
HaXOXK/eHUA MPoAyKLMA. HenpasuibHoe 0bpaLleHne ¢ OTXOfaMK
N0A06HOr0 TMa MOXKET BbI3BATb HEraTVBHOE BIIUAHIE HA OKPYXaloLLyl0
cpedy 1 3A0OBbE UENOBEKA 13-33 MOTEHUMANbHO  OMACHbIX
MaTepuanos, BbpabaTbiBAEMbIX MEKTPUUECKM 1 HMEKTPOHHbIM
0bopyaoBaHuem. Kpome Toro, MpaBwibHas yTANM3aLMA Moa0OHbIX
MaTepuanoB cnocobCTBYeT IQHEKTUBHOMY MCMONb30BAHIIO MPUPOAHDIX
pecypcoB.  [lononHUTeNbHYI  MHOOPMALMIO MOXHO MOnyuuTb
NOCTABLMKA MPOAYKLMAN, B MECTHbIX KOMMETEHTHbIX OpraHoB W
HALIMOHaNbHbIX OPraHU3aLMAX NPOU3BOANTeNeN.

AKBAPWYM: UCCIERYA OTIUYHOE KAYECTBO
OcgeLuenud led

KoHTponnep ¢ GyHKuveli Taitmepa

JTioK

Kpbiluka akBapuyma

BbinambigatoLLyeca npooKi

[onHblit KOMANEKT GUALTPA, BKAOYIOLLMIA:
A CMeHHbII KapTpHaX

B Hacoc

C MexaHumyeckuit ounbTp

D 3 npucocku.
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NowvhsAWN

PASMELLEHWE AKBAPUYMA

AkBapuym [i0mxeH ObiTb pasmellieH Ha TBEAOIA NAOCKOIA OCHOBE C
TNIAZKOM POBHOIA MOBEPXHOCTHIO.

Momecture akBapuym B 3aLALIEHHOM OT MPAMbIX COTHEUHbIX
Nyyeil MecTe (CONHeUHble Tyun MOryT CTaTb NPUYMHOI Neperpesa I
paCcnpoCTpaHeHua BOAOPOUTelt), BAANM OT WCTOUHUKOB HArpeBaHuA
(TaKkwx KaK, 6atapen), XoN0AHOr0 BO3AYXa 1 0CaZKOB.

MomecTuTe akBapuym MoZanblue OT 3MeKTpuyeckoro 060pyAoBaHUg,
KOTOPOE MOXET HAMOKHYTb 0T BOAbI.

[oacoeanHuTe PO3ETKY K ICTOUHMKY INEKTPUYECKOTO NUTaHNA, 0CTaBUB



NeTio Ha kabene Mojj 3neKTPUUECKIM THE3A0M AR NPEAI0TBPALLIHUS
NONaAaHIA BOA! B CTOYHIK dnekTponuTanus (10).

[Ind yCTaHOBKY aKBapHyMa Mbl PEKOMeHZYeM MConb30BaTb TyMObl
~CNeLanbHO Pa3paboTaHHble, HaAEXHbIe OCHOBAHNA 1A aKBAPUYMOB,
VIMeloLLIVie TBEPAYIO U TNaZKYIo NoBepXHOCTb (11).

YCTAHOBKA AKBAPUYMA

Pacnonoxute onopbl A4 Namnbl B COOTBETCTBYIOWMX THE3JAX HA
Kpbiluke (1), 3aTem 3akpenwTe namny, kak NOka3aHo Ha pucyHKe (2).
lomectute GuAbTp B Xenaemylo MO3MUMIO BHYTPU aKBapuyma,
MCNONb3yA CNeLManbHble MPUCOCKI WM CUMKOH (Mbl PEKOMEHAyem
UCNONb30BATb CUMUKOH).

O6opyayiite akBapuym B COOTBETCTBUY C Batmm BKycom

Pa3mecTuTe HarpeBateNlb BEPTUKaNbHO B TOW UacTW aKBapuyMma,
rhe OCYLUeCTBNAETCA XOPOLAA LMPKYNAUMA BOAb; 3T0 obecneunt
HaunyuLuee pacnpesenetie Tenna 1 paboty Tepmoctata. lpucioxuTe
MPUCOCKI K 3apaHee 0uMLLEHHOMY CTEKNY U NPUKMIATE MAIOTHO.
YcTaHoBUTE  HeoOXOAMMYl0 TemnepaTypy HarpesaTens  COMMacHo
BblOpaHHoMy Bamu Bumy poibbl uaw pacteHuit (Hanpumep, Ana
NPeCHOBOAHbIX TPOMYECKIX Pbld HeOOX0AMMA CPeaHAA TemnepaTypa
Boabl 25-26°C).

TonbKo Tenepb MOXHO MOACOEAMHUTL IMeKTPOObOPYaOBaHNe K
WICTOUHMKY 3NeKTPONUTaHUA 1 YOEAUTBCA B NPABINbHOCT €ro PaboTl.
B cnyuae BO3HIMKHOBEH A NPobAeM, N03BOHNTe Batuemy npoaasLy.
Ecm B akBapuyme HAXOBATCA XUBbIE PACTEHIA, Mbl PEKOMeHAyem
pa3MeCTUTb Ha HE akBapuyma Lwap rpykTa ¢ yaobpeuem (1 cv) n
rpaBuii (2 cv). HanonHsiire akgapuym, NpoBas BOAY Ha NAOCKYH0
NOCyZY, Pa3MELLEHHYI0 Ha AHe, ANA NPEAOTBPALLEHUA Pa3MblBaHuA
FPYHTA.

Mbl pexomeryem BKio4aTb 0CBeLLeH1e akBapUyMa N0 8 YaCOB B AEHb:
B UTyuae NOABNEHUA NPU3HAKOB M30bITOUHONO PasBUTUA BOZOPOUTEN,
yMeHbLUITE BPeMA OCBELLIeHNA A0 7 Yac0B; e PacTeHNAM TPYAHO
DaCTy, YBAEANYTE NPOLOMKUTENbHOCTb OCBelLeHuA 10 9-10 yacos.

Mbl pekomenzyem Bam 3acenarb akBapiym, NOCTeneHHo ysennunsan
UNCNIEHHOCTb Pbl, @ He eHOPa30BO BHEMPAA UX CyLieCTBEHHoe
KOnnYecTBo.

Baw npogased cvoxer nomoub Bam BblOpaTb pblb And akBapuyma,
KONMYECTBO ¥ TUIM KOPMA , @ TaKXKe YacToTy KOpMAEHHA.

YX0[ 3A AKBAPUYMAMU

[MaBHbIMA  MpOLeAYpaMI 1O YXOAY 3a aKBapuymami, KoTopble
Mbl PeKyMeHzyeM, KpoMe eXeIHEBHOr0 obecneueHus KOpMOM i
DEryNAPHOA MPOBEPKU TeMNepaTypbl ¥ XIMUUeCkx Moka3ateneit
BOZbI, ABNAKTCA:

OuncTKa aKkBapUyMHOrO TpyHTa  CUGOHOM, KOTOpbIiA Bbl Moxerte
np1obpecTit B Oamxaiiluen marasiHe akBapiymos;

[lobaBneHne onpecHEHHOIT BOAbI ANA 3aMelLieHA ee UCnapeHHoro
KonuuecTsa. [omHuTe, uTo BHYTPeHHHI GuabTp Bceraa AomxeH ObiTb
NOMHOCTbI0 NOTPYXEH B BOAY;

BxemecauHad 3amea 5-10 % Bozbl akBapuyma;

Her HeoOXoAMMOCT 3ameHbl CBETOAMOAHBIX namn. HanpoTys, 310
HeoOX0AUMO B CTyyae MC0Ab30BAHIA MOMUHECLEHTHbIX NaM;

Mpu HEOOX0AUMOCTY, OUMLLLAATE BHYTPEHHME NOBEPXHOCTH CTEKON
aKBAPUYMa, UCMONb3YeTCA MarHUTHble WETKY;

Bam He HyXHO UMCTWTb HarpeBaTeNlb, TOMbKO CTEKNAHHbIA KOpyc,
YLANAA 3arPA3HEHNA OT CONM, YTO0bI 3TO He MeLLano paboTe TepmocTarta.

TEXHUYECKOE OBCNTYKUBAHUE OUIIBTPA
BHumaHme: nepes NoObIM BMELIATENLCTBOM OTKMOUMTE (UILTP

Il BCe IMEKTPUUeCKye Npubopsl, NOTPYXKEHHbIE B Ty e BMKOCTb, OT
MUTaHKA.

+ CHumwe Kpbiwwky (7E);

« CHumwe rybry (7€) v TuaTeNBHO NPOMOIiTE ee NOA NPOTOYHOI BOAOI
8);

« CHummTe GuabTpylowwmii kapTpuax (7A);

« CHumwTe epxarenb Hacoca (7F);

« Otcoepunute (9) npeakamepy (9G) ot gswratena (9H) u ynanure
potop (91);

« Quuctute poTop U THE3AO OT HaKIMH, NPU HEOOXOAUMOCTIA UCMONb3yA
MATKYIO LLETKY;

« TuatenbHo npomoiite Mof NPOTOYHO! BOAOI 1 cobepute Bce B
00paTHOM NOpAzAKe, yoeauTec, UTo POTOP NPaBUALHO YCTaHOBNEH Ha
(BOEM MecTe.

- He vcnonb3yiite pacTBOpuTENY UNi MoloLLe CPEACTBA Nt06OTO BILA.

« PeKomenayeTca 1Cnonb308ath OpUTMHaNbHble 3anuacTil.

3AMEHA OHOPA30BOI0 KAPTPUMA

CHumuTe KpbiLKy ¢ dunbTpa (7). CHumuTe KapTpuax ounstpa (7A),
0CTOPOXHO NOTAHYB €r0 BBEPX U [aB CTeUb NMWHeli Bofe. BcTasbTe
HOBbIA KapTPUAX B GUIBTP 11 33/BUHbTE €r0 [0 Ynopa, CTapadch
pACNONOXUTb €ro CNerka HakmoHHo. YcraHosuTe Kpbiwky (7E) no
NONHOI QUKCALMN. KAPTPUEXK PEKOMEHAYETCA 3aMeHATb Kaxable 2-4
HeAen Wil 1o Mepe HeoOX0AMMOCTH.

TAPAHTKA

Ha 370T NpofyKT 11 BCe €ro Yactv 11 akceccyapbl pacnpocTpaHAeTca
FapaHTUA B NIpeenax, NPeaycMOTPEHHbIX HACTOALIMM MYHKTOM 1
JJCTBYIOLIMMY NIPABOBBIMYM HOPMaMIL. [apaHTUA pacnpocTpakAeTca
TONIKO Ha MPOU3BOACTBEHHbI GpaK v MpeanonaraeT ux GecrnaHbiii
PEMOHT WM 3aMeHy. TapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha NONOMKi
UM TIOBPEX/EHINA, BbI3BAHHbIE XaNaTHOCTbIO, UCTIONb30BAHMUEM,
He MPeAyCMOTPEHHbIM MHCTPYKUMAMU, U3N0XEHHBIMIA B /IAHHOM
PYKOBOZICTBE, HECUACTHbIMY CTyUaAMU, U3MEHEHIAMM, HEMPABUSIbHbIM
JICNOSIb30BAHYEM, HENPABWIbHBIM  DEMOHTOM 11 NpU OTCYTCTBIN
KBUTAHLMM.

/N PREDBEZNE UPOZORNENIA

« Skontrolujte vsetky Casti, Ci si neposkodené (svietidld, ohrievace, sklo
a umelé Casti). Pouzivame pevné a bezpecné obaly. Vietky akvdrid
st skontrolované individudine. Odpordcame tieZ skontrolovat ¢ sa
nevyskytlo ndhodné poskodenie pocas prepravy, uskladnenia alebo
predaja, ktory mohol posobit na jeho vodotesnost a bezpecné pouzivanie.

- Uistite sa, Ci sa napatie uvedené na zariadeni zhoduje s napdtim vo vasom
domdcom elektrickom rozvode.

« Akvdrium je urceny len na vndtorné pouzivanie.

« Pred zapnutim sa presvecte Ci va$ elektricky obvod je chrdneny
automatickym  bezpecnostnym isticom (alebo  samostatnou
poistkou) ktorej operacny prid nepresahuje 30 mA.

- Nepripdjajte akvarium k zdroju napdjania,kym nebude spravne
dokoncend instaldcia, vrdtane naplnenia vodou.

« Pred vykonanim drzby vzdy odpojte zariadenie od zdroja elektricke]
energie.

- Pamdtajte, Ze ochrana osvetlenia pred vodou a prachom je zarucend len
vtedy, ak st Ziarivky sprévne vioZené do objimok a silne pritiahnuté.

« Osvetlenie nikdy nesmie byt ponorené.

- Napdjacia Snira je kabel typu Z, takze pri jej poskodent ju musf vymieriat
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kvalifikovand osoba.

« Vsetky Specializované postupy Udrzby musi vykondvat kvalifikovany
elektrikdr. ‘Za $pecializované postupy Udrzby sa povazuju vsetky prdce,
ktoré sii uvedené v odseku * UDRZBA AKVARIA " a “ UDRZBA FILTRA .

« Nikdy nevyberajte ohrievac z vody v case, ked je zapojeny do siete. Pred
vybratim ohrieva¢ najprv odpojte a nechajte ho schladit vo svojom kryte
najmenej 5 mindt.

« Skontrolujte, ¢i nie st zablokované privodné mriezky filtra.

« Vidy udrZujte vodnu hladinu nad minimdlnou a pod maximélnou
troviou. -Tieto Grovne stivyznacené na prednej stranefiltra. Nezabudnite,
Ze hladina vody by mala byt vzdy medzi MIN a MAX droviiami, ktoré
st vyznacené na prednej strane filtra a vzdy vo vzdialenosti 1.5 cm od
lampy.

« Pre sprdvnu prevadzku tepelného ohrievaca udrzujte hladinu vody nad
¢iarou "Minimdlna hladina vody" uvedenou na spotrebici.

« Neposkodzuite silikénové tesnenie noznickami, kliestami, kefkami alebo
Skrabkami.

« /a Ucelom distenia skla nepouZivajte Cistiace prostriedky, rozpustadla
alebo iné chemické vyrobky (odhrdzovace, pripravky na bdze amoniaku,
atd) ktoré mdzu poskodit silikénové tesnenie, alebo spasobit oddelenie
tesnenia od skla (po urcitom Case).

« PriinStaldcii pozadia nepouzivajte lepidld alebo lepiace pdsky v blizkosti
silikonového tesnenia.

« Pri indtaldcii akvdria by ste vzdy mali pouzit vodovdhu aby ste zaistili
dokonale vodorovnti polohu pre Vase akvarium v oboch smeroch (dlzka,
Sirka) a zdrover tym zabrdnili poskodeniu silikénu alebo rozbitiu skla.

« Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a vysSie, a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo bez potrebnych skisenosti a znalosti, pokial boli pod dohladom
alebo dostali instrukcie tykajlice sa pouzitia spotrebica bezpecnym
sposobom a pochopili pripadné rizikd pouZitia.

« Detisa nesmd hrat so spotrebicom.

- (Cistenie a uzivatefski drZbu nesmi vykondvat deti bez dozoru.

« Udrzujte pristroj a jeho kabel mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

E DOLEZITE - V rémdc Eurépskej (nie, symbol vyznaceny
preskrtnutého  smetného kosa s kolesami na vyrobku, v
N {okumentécil alebo na obale oznacuje, Ze vyrobok nesmie byt
likvidovany s beznym komundlnym odpadom v domécnosti, v stlade so
smernicou EU 2012/19/EC a s platnymi miestnymi nariadeniami.
Vyrobok musi byt zlikvidovany v recyklacnych strediskdch alebo
opravnenych strediskdch pre likviddciu odpadu elektrickych a
elektronickych zariadeni, v sdlade s prdvnymi predpismi platnymi v
krajine, kde vyrobok sa nachddza. Nesprdvna likviddcia tohto druhu
vjrobku moze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, zapricinené moznymi nebezpecnymi Idtkami, vyvolenymi
elektrickym zariadenim. Sprdvna likviddcia takychto vyrobkov taktiez
prispeje k tcinnému pouzitiu prirodnych zdrojov. Dalsie informacie st k
dispozicii u predajcu vyrobku, prislusnych miestnych orgdnov a
nérodnych vyrobnych organizécidch.

AKVARIUM: OBJAVTE VSETKY JEHO KVALITY
Led lampa

Ovlddac s funkciou Casovaca

Dvierka

Vrchny kryt

Uchytky

Kompletny filter obsahujici:

A jednorazov filtrujlicu kazetu

NowvhA,WN
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B cerpadlo
C mechanicky filter
D 3prisavky

12 Ohrievat

UMIESTNENIE AKVARIA

« Akvdrium by sa malo umiestnit na pevny a vodorovny zdklad s hladkym

povrchom

« Umiestnite akvarium na chranené miesto, ktoré nie je vystavené

priamemu sinecnému svetlu (ktoré by mohlo spsobit prehriatie a
bujnenie rias), mimo zdrojov tepla (napr. radidtor), studeného svetla a
prievanu.

« Umiestnite akvarium mimo elektrickych zariadenf, ktoré by sa mohli

navihcit vodou.

- Zapojte zéstrcky do elektrickej siete a nechajte na kdbli pod elektrickou

zdsuvkou slucku, aby ste zabrnili stekaniu kvapiek vody po kabli do
napdjania (10).

« Odporticame pouZivat' stojany, obzvIdst st skonstrulované pod akvarid.

Zaistuju spolahlivy, hladky, rovny povrch (11).

NASTAVENIE AKVARIA

« Umiestnite podpery pre lampu na prislusné miesta na kryte (1), potom

zaveste lampu tak, ako je zndzornené na obrdzku (2).

« Umiestnite interny filter vo vnitri nddrze na preferované miesto (na

bocn alebo zadndi stranu) pouZite $pecidlne prisavky alebo silicon.

« Ozdobte si akvérium podla vdsho Zelania.
« Ohrieva¢ nainstalujte zvisle v akvériu v oblasti s dobrou cirkuldciou vody,

¢o zabezpeci najlepsiu distribtciu tepla a prevddzku ohrievaca. Pripojte
prisavky k vopred vycistenému sklu a pevne zatlacte.

- Nastavte pozadovan( teplotu ohrievaca podfa typu ryb a rastlin v akvariu

(napr. pre sladkovodné tropické ryby je priemernd teplota priblizne 25-
26°0).

- AZ teraz mozete pripojit Sndru elektrického napdjania k zdroju k

elektrickej energie a skontrolovat, ¢i zariadenie pracuje spravne. Ak sa
vyskytnd problémy, kontaktujte svojho predajcu.

« Akchcete mat'v akvariu Zivé rastliny, odpordicame na dno akvdria nasypat

1 cm vrstvu hnojeného Strku a zasypat ho 2 cm vrstvou Strku alebo drti.
Akvdrium napliite vodou. Nalejte ju na tanierik na dne akvdria,cim
zabrénite rozvirovaniu,premieSavaniu a neZelanému pohybu materidlu.

« Akvérium odporticame osvetlovat 8 hodin denne: ak zistite, Ze v akvdriu

bujneju riasy,obmedzte osvetlovanie na 7 hodin,ak rastliny rastd priliz
pomaly,zvyste Cas osvetlovania na 9-10 hodin.

« Odporicame vdm neddvat do akvéria naraz priliz mnoho ryb, ale

postupne zvysovat populdciu na maximum.

« VdS miestny predajca vdm pomdze pri vybere ryb do vasho akvdria, pri

mnozstve, kvalite a frekvencii kimenia ryb.

UDRZBA AKVARIA

Okrem dennych davok krmiva,pravidelnej kontroly teploty a drovni
chemikdlif vém odportcame vykondvat v rdmd (drzby tieto hlavné
Cinnosti:

vyplachujte dno podla potreby pomocou Specidineho vysavaca ktory si
mozete zakipit od vasho miestneho predajcu;

pridajte demineralizovand vodu, aby ste nahradili stratu spasobend
vyparovanim. Nezabudnite, Ze interny filter musf byt stdle ponoreny;
aspori raz za mesiac vymeite 5-10% vody za demineralizovand vodu;
neni nutné nahradit LED lampy. Naopak, je to nutné len v pripade
fluorescencnych;

odistite vnitrajSok akvdria plavajticimi magnetickymi kefkami;



« ohrievac si nevyzaduje Ziadnu drzbu, okrem beZného Cistenia sklenenej
trubice, aby sa odstrdnili nanosy solf, ktoré by narusovali chod ohrievaca.

UDRZBA FILTRA

Upozornenie: Pred akymkolvek zdsahom odpojte filter a vetky
elektrické zariadenia ponorené s nim od napdjania.

- Odstrante kryt (7E);

« Vytiahnite hubku (7€) a dokladne ju opléchnite pod tectcou vodou (8);
- Vytiahnite filtrujlicu kazetu (7A);

- Vytiahnite podporu Cerpadla (7F);

« Odskrutkujte (9) predkomoru (9G) od motora (9H) a odstrante rotor
(9n);

« Umyte rotor a jeho sedlo od vodného kamena pripadne pouzite makkd
kefku;

- Dokladne oplachnite pod tecticou vodou a vsetko zlozte v opacnom
poradi, pricom sa uistite, Ze je rotor umiestneny na svojom mieste.

- NeuZivajte Ziadne rozpustadId ani Cistiace prostriedky.

- Doporucuje sa pouzivat origindlne nahradné diely.

NAHRADNA JEDNORAZOVA NAPLN

Odstrante veko z filtra (7F). Vyberte filtracnd viozku (7A) tak, Ze ju jemne
potiahnete smerom nahor a nechéte odkvapkat prebytocnd vodu. Vlozte
nov( kazetu dofiltra a zasurite ju plne dovnutra, pricom dbajte na to, aby
bola umiestnend mierne Sikmo. Nasadte veko (7F) kym tplne nezapadne.
Ndpl# sa odpordca vymiefiat kazdé 2-4 tyzdne alebo podla potreby.

ZARUKA

Na tento produkt a vsechny jeho dily a prislusenstvi se vztahuje zdruka v
rami limit{i stanovenych v tomto odstavci v souladu s platnymi prévnimi
predpisy. Zdruka se vztahuje jen na vyrobni vady a zahrnuje opravy
nebo vyménu bez nakladdi. Zéruka se nevztahuje na Skody a poruchy
zapficinéné zanedbanim, opotfebenim, pouzivanim v rozporu s ndvodem
a upozornénimi uvedenymi v tomto ndvodu, nehodami, nesprdvnou
manipulaci, zneuZitim, nendleZitymi opravami a ani na prodej, pfi kterém
nedoslo k vydani pijmového dokladu.

/\ PREDBEZNA UPOZORNENI

« Zkontrolujte vechny ¢asti, zda jsou neposkozené (svitidla, ohffvace, sklo
a umélé casti). Pouzivdme pevné a bezpecné obaly. Viechny akvdria
jsou zkontrolované individudiné. Doporucujeme té7 zkontrolovat zda
se nevyskytlo ndhodné poskozeni béhem pfepravy, uskladnéni anebo
prodeje, které mohlo plisobit na jeho vodotésnost a bezpecné pouzivani.
- Ujistéte se, zda se napétf uvedené na zafizeni shoduje s napétim ve vasem
domdcim elektrickém rozvodu.

« Akvérium je urcené jen na pouzivani ve vnitinich prostordch.

« Pred zapnutim se presvédcete zda je vdS elektricky obvod chrénény
automatickym bezpecnostnim jisticem (anebo samostatnou pojistkou), u
které operacnf proud nepfesahuje 30 mA.

« Nezapinejte akvarium ke zdroji napdjeni dokud nebude sprdvné
dokoncend instalace , vcetné napInéni akvdria vodou.

- Pred provddénim Udrzby vzdy odpojte zafizeni od zdroje elektrické
energie.

- Pamatuijte, Ze ochrana osvétleni pfed vodou a prachem je zarucend jen
kdyzjsou zfivky sprévné vioZené do objimek a silné dotdhnuté.

« Osvétlenf nikdy nesmi byt ponofené.

- Napdjeci $ndra je kabel typu Z, takze pfi jeho poskozeni musi ho vyménit
kvalifikovand osoba.

« Vdechny specializované postupy Gdrzby musf vykondvat kvalifikovany

elektrikdr. ‘Za specializované postupy tdrzby se povazuji vsechny prdce,
které jsou uvedené v iseku ‘UDRZBA AKVARIA" a 'UDRZBA FILTRU'.

« Nikdy nevyndavejte ohfivac z vody v Case, kdy je zapojeny do elekirické

sfté. Pfed vynddnim ohffvac nejprve odpojte a nechte ho zchladit v krytu
nejméné 5 minut.

- Zkontrolujte, Ci nejsou zablokované privodni miizky filtru.
« Vzdy udrzujte vodni hladinu nad minimdInfa pod maximdIni Grovnf. Tyto

trovné jsou vyznacené na predni strané filtru. Nezapomeiite, 7e hladina
vody by méla byt vzdy mezi MIN a MAX drovnémi, které jsou vyznacené
na predni strané filtru a vzdy ve vzddlenosti 1.5 cm od lampy.

- Prospravnou funkc tepelného ohfivace udrzujte hladinu vody nad ryskou

"Minimélni hladina vody" uvedenou na spotrebici.

« Neposkozujte silikonové tésnéni niizkami, klestémi, kartackem nebo

skrabkou.

« /a(celem (iSténi skla nepouzivejte Cistict prostredky, rozpoustédla Ci jiné

chemické vyrobky (odrezovace, pfipravky na bdzi amoniaku, atd.), které
mohou poskodit silikonové tésnéni nebo zplsobit oddéleni tésnéni od
skla ( po urcitém case).

- Pfi instalaci pozadi nepouZivejte lepidla nebo lepici pdsky v blizkosti

silikonového tésnéni.

« Pfiinstalaci akvdria by jste vzdy méli pouzit vodovahu, aby jste zajistili

dokonale vodorovnou polohu pro Vase akvarium v obou smérech (délka,
$ftka) a zdroven tim zabranili poskozent silikonu nebo rozbitf skla.

«Tento spotfehic mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a vySe, a osoby s

omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud byly pod dohledem nebo
dostali instrukce tykajici se pouziti spotfebice bezpecnym zpiisobem a
pochopili pfipadnd rizika poutiti.

- Déti se nesmf hrdt se spotiebicem.
- (iSténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
« Udrzujte pfistroj a jeho kabel mimo dosah déti mladsich 8 let.

E DULEZITE - V rémc Eviopské unie znamend symbol
peskrtnuté popelnice s kolecky umistény na vyrobku, v

W okumentaci k vyrobku nebo na obalu, Ze vyrobek nesmi byt
likvidovan spolecné s komundlnim odpadem, nybrZ v souladu se smérmici
2012/19/EU a pravnimi predpisy platnymi v zemi pouZiti. Vyrobek musf
byt zlikvidovdn v recyklacnich centrech nebo autorizovanych stfediscich
pro likvidaci odpadu elektrickych a elektronickych zafizeni, v souladu s
prévnimi predpisy platnymi v zemi pouziti. Neodbornd likvidace tohoto
druhu odpadu miize mft negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi vlivem potencidlné nebezpecnych ldtek, které elektrickd a
elektronickd zafizeni produkuji. Odbornd likvidace téchto vyrobki navic
prispivd k efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdrojd. Dalsi informace jsou k
dispozici u prodejce vyrobku, pfislusnych mistnich orgdn{i a ndrodnich
organizac vyrobcl.

AKVARIUM: OBJEVTE VSECHNY JEHO KVALITY
Led lampa

Ridicf jednotka s funkf Casovace
Dvitka

Vrchnf kryt

Uchyceni — bez zstrcky
Kompletni filtr:

A jednordzovy filtrni kartus
B (erpadlo

C  mechanicky filtr

D 3 pfisavky.

12 Ohfiva¢
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UMISTENI AKVARIA

« Akvdrium by se mélo umistit na pevny a vodorovny zdklad s hladkym
povrchem.

« Umistéte akvdrium na chrdnéné misto, které nenf vystavené piimému
slunecnimu svétlu (které by mohlo zplisobit prehfati a bujny rlist fas),
mimo zdroje tepla (napf. radiator), studeného svétla a privanu.

« Umistéte akvérium mimo elekirické zafizeni, které by se mohli navIhcit
vodou.

« /apojte zéstrcky do elekirické sité a nechte na kabelu pod elektrickou
zdsuvkou smycku, abyste zabranili stékdnf kapek vody po kabelui do
napdjeni (10).

« Doporucujeme pouZivat stolky, kterd jsou specidIné zkonstruované pod

akvdria. Zajistujf spolehlivy,hladky,rovny povrch (11).

NASTAVEN{ AKVARIA

« Umistéte podpéry pro lampu do pfislusnych sedel na krytech (1), poté
zavéste lampu, jak je zndzornéno na obrdzku (2).

« Umistéte vnitini filtr do nddrze na preferované misto (na bocnf nebo
zadni stranu) pouZijte specidlnf prisavky nebo silicon .

« (Ozdobte si akvdrium podle vaseho pfan.

- Nainstalujte ohfivac svisle v akvdriu v misté s dobrou cirkulacf vody. Tim
zajistite nejlepsi distribuci tepla a provoz ohfivace. Prilozte pfisavky na
predem vycisténé sklo a pevné zatlacte.

- Nastavte poZadovanou teplotu topitka podle typu ryb a rostlin v akvériu
(napf. pro sladkovodnf tropické ryby je prlimérnd teplota pfiblizné 25 -
26°0).

« Az ted mlizete pfipojit Snlru elektrického napdjenf ke zdroji elektrické
energie a zkontrolovat, zda zafizeni pracuje spravné. V pfipadé
vyskytnutf problém(, kontaktujte svého prodejce.

« Pokud chcete mit v akvériu Zivé rostliny, doporucujeme na dno akvdria
nasypat 1 cm vrstvu hnojeného Stérku a zasypat ho 2 cm vrstvou
Stérku anebo drti. Akvdrium napliite vodou. Nalejte ji na talifek na dné
akvdria, ¢im zabrdnite rozvifovdni, promichdvéni a nechténému pohybu
materidlu.

« Akvérium doporucujeme osvétlovat 8 hodin denné: kdyz zjistite ze v
akvdriu bujf fasy, omezte osvétleni na 7 hodin, kdyz rostliny rostou plis
pomalu, zvyste Cas osvétlovani na 9-10 hodin.

+ Doporucujeme vdm neddvat do akvéria najednou prilis mnoho ryb, ale
postupné zvySovat populaci na maximum.

- V& mistni prodejce vdm pomize pii vybéru ryb do vaseho akvdria -
optimdIni pocet ryb, ¢im krmit a v jaké frekvenci

UDRZBA AKVARIA

Kromé kazdodenniho krment ryb, pravidelné kontroly teploty a kvality
vody vdm doporucujeme délat v rdmci tdrzby tyto hlavni ¢innosti:

« (Odkalujte dno dle potieby pomoci specidintho odkalovace, ktery si
mizete zakoupit od vaseho mistniho prodejce;

- Pridejte odchlorovanou vodu, abyste nahradili ztrdtu zplsopbenou
odpafovdnim. Nezapomeiite, Ze vnitini filtr musf byt neustéle ponofeny;
« Aslepori jednou za mésic vymeérite 5-10% vody;

« Neni nutné nahradit LED lampy. Naopak, je to nutné jenom v piipadé
tych fluorescencnich;

- Qcistéte vnitrek akvdria plovoucimi magnety;

« Ohfiva¢ nevyzaduje zddnou Udrzbu kromé bézného isténi sklenéné
trubice od vodniho kamene, ktery by narusil chod ohfivace.
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UDRZBA FILTRU
Upozornéni: Pred jakymkoli zasahem odpojte filtr a vsechna elektricka
zafizeni ponofend s nim od napdjent.

« Qdstrante viko (7E);

« Vyjméte houbu (7€) a dikladné ji opldchnéte pod tekouci vodou (8);

- Vyjméte filtrujici kazetu (7A);

« Vyjméte podplimou pumpu (7F);

- Odstranite (9) predkomoru (9G) od motoru (9H) a vyjméte rotor (91);

- (istéte rotor a jeho sedlo od vapenatjch usazenin piipadné mékkjm
kartackem;

« Diikladné oplachnéte pod tekouci vodou a znovu sestavte ve v opacném
poradi, peclivé zkontrolujte, zda je rotor umistén na svém misté.

« NepouZivejte Zddné rozpoustédla ani cistici prostredky.

- Doporucuje se pouzivat origindIni nahradn dily.

NAHRADNI JEDNORAZOVA NAPLN

Odstrante viko z filtru (7E). Vyjméte filtracni viozku (7A) jemnym tahem
nahoru a nechte odkapat prebytecnou vodu. VloZte novou kazetu do
filtru a zasurite ji plné dovnitf, pficemZ ddvejte pozor, aby byla umisténa
mirné Sikmo. Nasadte viko (7E) dokud zcela nezapadne. Doporucuje se
vyménit kazetu kazdé 2-4 tydny nebo podle potfeby.

ZARUKA

Na tento produkt a viechny jeho dily a piislusensti se vztahuje zdruka v
ramcilimitd stanovenych v tomto odstavci v souladu s platnymi prévnimi
pfedpisy. Zdruka se vztahuje jen na vyrobni vady a zahrnuje opravy
nebo vyménu bez ndkladd. Zdruka se nevztahuje na Skody a poruchy
zapricinéné zanedbdnim, opotfebenim, pouzivdnim v rozporu s ndvodem
a upozorénimi uvedenymi v tomto ndvodu, nehodami, nesprévnou
manipulacf, zneuzitim, nenéleZitymi opravami a ani na prodej, pfi kterém
nedoslo k vydani prijmového dokladu.

AN\ ELOZETES
FIGYELMEZTETESEK

« FEllendrizzenek le minden alkatrészt, hogy nincsenek-e megsériilve
[fénycsovek, melegitk, tveg és mianyag alkatrészek/. Erds és
biztonsdgos csomagoldst haszndlunk. Minden akvarium egyenként
ellendrizve van. Kérjiik ellendrizzék azt is, hogy nem tortént-e kdrosodds
a szallitds, raktdrozds es értékesftés folyaman, ami megakadalyozhatja az
akvdrium biztonsagos izemeltetését és vizszigetelését.

- Fllendrizze, hogy a terméken feljegyzett fesziiltsége egyezzen meg a
tapfesziiltséggel.

« Az akvérium cask belsg haszndlatra jeldlt.

« (Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lakdsa maradékdram szaggatoval védett,
amely 30 mA dramndl aktivalodik.

« Nekapcsolja hozzé a terméket az elektromos hdlézathoz, amig nincsenek
elvégezve az Gsszes szerelések (beleértve az akvrium tartdly feltoltését
is).

« Karbantartds eltt kapcsolja le a berendezést az elektromos halézatbdl.

« Gondoljon arra, hogy a viz és por elleni védelem csak akkor biztositott,
amikor az ég6 hozzd van csatolva és a hengeres anyacsavar teljesen be
van hizva.

« Avildgité testet soha ne meritse bele a vizbe.

« A tapzsindr Z tipusti kdbel, tehdt meghibdsodds esetén szakképzett
személynek szabad azt kicserélnie.

« A karbantartds  valamennyi

specializalt eljdrdsdt  szakképzett



villanyszereldnek kell elvégeznie. A karbantartds specializalt eljdrdsdnak
mindsiil minden olyan munka, amely a ,KARBANTARTASA” és, SZUR(
KARBANTARTASA"  cim( szakaszban és a bels§ szlir6 utasitdsban
taldlhato.

A melegitGtestet soha ne vegye ki a vizbdl, amikor hozza van kapcsolva az
energiaforrashoz. A burkolatbol val6 kivétele el6tt kapcsolja le és hagyja
legaldbb 5 percig hilni a sajdt tartéjaban.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a bels6 sz(ird vezetd vizbedramlds nyildsai
nincsenek eldugulva.

A vizfelszint mindig a minimalis szint folott és a maximdlis szint alatt
legyen. - A szint jelolés a sz(ir§ elején taldlhatd és mindig 1.5 cm
tdvolsdgra a ldmpdtol.

A termikus fiitéberendezés megfeleld miikadése érdekében a vizszintet a
készilléken feltiintetett "Minimadlis vizszint" vonal felett kell tartani.

Ne rongdljdk meg a szilikon dvezetet olloval, harapdfogdval, kefével vagy
kapardval.

Az akvérium {ivege tisztitdsandl ne haszndljon detergenseket (mosépor),
olddszereket, és mds kémikus termékeket (mar6 anyagokat, amménium-
alapanyagu termékek), mivel ezek roncsolhatjdk a szilikont, igy késébb
levdlhat az tivegrél.

A hdttér izembe helyezésénél, a rogzitésnél, a szilikon kbzelében, ne
haszndljon ragasztokat, vagy ragasztd szalagot.

Hogy biztos legyen abban, hogy az akvérium megfeleld lapos feliileten
van elhelyezve, mérje le vizmértékkel mindkét irdnyban (hosszlsdg és
magassdg). Ezzel megeldzhetjiik az akvrium Giveg megrongéloddsdt,
vagy a szilikon megkdrosoddsdt.

A készilléket haszndlhatjék gyerekek 8 éves kortdl, és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képesséqgel és a sziikséges tapasztalatokkal
és ismeretekkel nem rendelkezd személyek, feliigyelet alatt vagy ha
ismertetve voltak a késziilék biztonsagos médon haszndlatdra vonatkozd
utasftdsokkal és megértették a lehetséges hasznélati kockdzatokat.

A gyermekek nem jatsszhatnak a készilékkel.

Tisztitést és felhaszndl6i karbantartdst nem végezhetik gyerekek
feltigyelet nélkill.

Tartsa a késziiléket és a vezetékeit elzérva 8 évnél fiatalabb gyermekektdl.

Ei FONTOS - Az Eurépai Union belil, egy dthizott kerekes
szemétldda szimbéluma a terméken, a dokumentdcion vagy a
B (50magoldson azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a szokésos
hdztartdsi hulladék kozé dobni az unids irdnyelv 2012/19/EC és az
aktudlis helyi elGirdsok szerint. A terméket az elektromos €s elektronikus
berendezések Gjrahasznosité kozpontjaiban, illetve a meghatalmazott
hulladéklerakd  kozpontokban kell megsemmisfteni, a hatélyos
jogszabdlyok szerint, azokban az orszdgokban, ahol a termék
megtaldlhatd. Az ilyen tipusd termékek helytelen megsemmisitése
negativ hatdssal bir a kdmyezetre és az emberi egészségre, amelyet az
elektromos és elektronikus berendezések lehetséges mérgez6 anyagai
okozhatnak. Ezen termékek megfeleld megsemmisitésével hozzajarulhat
a természeti er6forrdsok hatékony felhasznaldsdhoz. Tovabbi informéciot
a termékrdl a kiskereskeddknél, az illetékes helyi hatdsdgokndl, illetve a
nemzeti gyartd szervezeteknél kaphat.

AKVARIUM: FEDEZZE FEL A MINOSEGET
Led ldmpa

VezérlG iddzitd funkcidval

Ajto

Felso boritas

R6gzitd kapcsok

Filtru, inclusiv:

NSO v hAWN

eqgyszer hasznélatos sz(irGbetét:
szivatty(

mechanikus sz(ir6

3 tapaddkorong

12 F(t6berendezés
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AZ AKVARIUM ELHELYEZESE

« Az akvériumot stabil és egyenes alapra kellene helyezni, amelynek
felilete sima és egyenes (Idsd a tomeg tdbldzatot).

- Ajanljuk a kiallitasi szekrények haszndlatt, amelyek specidlisan az On
akvdriumdnak késziiltek.

« Helyezze el az akvdriumot védett helyre, hogy ne legyen kitéve kozvetlen
napsugérzasnak (amely tdimelegedést, és a moszatok elszaporoddsdt
okozza), héforrdsoknak (pl. radidtorok), hideg levegdnek és huzatnak.

« Az akvériumot az elektromos berendezésektél tavol helyezze el, hogy ne
érje Gket (10).

« Az akvériumok biztonsdgos elhelyezését biztositd dllvanyok ajénlottak
(11).

AKVARIUM BEALLITASA

« Helyezze a ldmpatartdkat a burkolatok megfeleld helyeire (1), majd
akassza be a lampat az dbra szerint (2).

« Helyezze el a bels sz(ir6t a tartély belsejében a kivdnt pozicidba (oldalra
vagy hdtrafelé) specidlis tapaddkorongok vagy valamilyen szilikon
segitségével.

« Akvdriumot rendezze be sajét fzlése szerint.

- Telepitse fel a melegftét fiigg6legesen az akvdriumba, olyan teriileten,
ahol a viz 6l kering, ami a hd legjobb tovabbitdsét és a melegftd legjobb
mikddését biztositja. Rogzitse a tapaddkorongokat a letisztitott tivegre,
és erGsen nyomja rd.

- Allitsa be a fiitStest hémérsékletét a kivdlasztott halak és névények
tipusahoz viszonyftva (példdul a trépusi édesvizi akvdriumokban 25 - 26°
Ckoriili homérséklet ajanlott).

« (Csak most csatlakoztathatja az elektromos vezetéket az elektromos
energiaforrashoz, és ellendrizheti, hogy a berendezés helyesen
dolgozik-e. Amennyiben problémak adédnak, forduljon az eladéjahoz.

« Haél6 novényeket szeretne elhelyezni az akvdriumban, ajdnljuk, hogy az
akvarium aljdra sz6rjon T cm réteg termékeny homokot, és ezt szdrja be
2 cm homok vagy zdzalékréteggel. Az akvériumot téltse fel vizzel. A vizet
az akvdrium aljdra helyezett tdnyérkdba ontse, amivel megakaddlyozza
az anyagok nem kivant felkavardsat, keveredését és mozgdsat.

« Az akvériumot napi 8 6rdn keresztiil ajénlatos megvildgitani: ha
észreveszi, hogy az akvdriumban elszaporodtak a moszatok, csokkentse
a vildgitdst napi 7 6rdra, ha a ndovények nagyon lassan ndnek, a
meqvildgitas idejét ndvelje 9-10 drdra.

- Azt javasoljuk, hogy az akvariumba egyszerre ne telepitsen sok halat, a
maximalis szaporulatot fokozatosan probalja meg elémi.

- Az eladéja kézséggel seqit az On akvariumaba megfelel6 halfajték
kivdlasztdsaban, valamint a tdpszer mennyisége és tipusa, és az etetés
gyakorisdgdban is.

A AKVARIUM KARBANTARTASA
Az alapkarbantartdson kiviil, amely a rendszeres tdpszeradagoldshdl, a
hémérséklet és a viz kémiai dsszetételének rendszeres ellendrzéséhol
all, akarbantartdson belill a kdvetkezd legfontosabb Iépések megtételét
ajdnljuk:

« sziikség esetén az akvdrium aljat tisztitsa ki szivéberendezéssel, amely a
helyi eladjandl megtalalhato;

« demineralizalt viz hozzdaddssal potolja az id6kdzbe elpdrolgott vizet.
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Ugyeljen arra, hogy a belsd sziir6nek mindig viz alatt kell lennie;

+ aViz 5-10 % -4t demineralizélt vizre kel cserélni, legaldbb egyszer
havonta;

- nem sziikséges, hogy kicserélje a LED lampakat. Eppen ellenkezéleg,
abban az esetben, ha fluoreszkdld lampa ki kell cserélni;

- fisztitsa meg az akvarium belsejét (szo mdgneses kefékkel;

«a melegit6 semmilyen karbantartast nem igényel az iiveqcsd szokdsos
tisztitdsan kivil, amely sordn eltdvolitia a sé-lerakéddst, amely
akaddlyoznd a melegitd rendes mikodését.

SZURO KARBANTARTASA
Figyelem: Mieldtt bérmilyen beavatkozdst végezne, kapcsolja le az
aramelldtdst a sz(ir6rél és az dsszes vele érintkezd elektromos késziilékrdl.

- Tévolitsa el a feddt (7E);

« Huzzale a szivacsot (7€) és alaposan dblitse le folyd viz alatt (8);

« Vegye ki a szlirbetétet (7A);

« Vegye le aszivattyd tartot (7F);

- Szerelje le (9) a f6 kamrdt (9G) a motortd| (9H) és tdvolitsa el a rotort
on;

- Tisztitsa meg a rotort és a helyét a vizkélerakoddsoktol, sziikséq esetén
puha kefével;

« Alaposan dblitse le folyd viz alatt, majd forditott sorrendben szerelje
Bssze az egészet, ligyelve arra, hogy a rotor a helyén legyen.

« Ne haszndljon semmilyen olddszert vagy tisztitdszert.

+ Az eredeti alkatrészek haszndlata javasolt.

CSERELG ELDOBHATO KAZETTA

Tévolitsa el a fedelet a sz(irérdl (7E). Ovatosan felfelé huzva tavolitsa
el a szlirGpatront (7A), és hagyja, hogy a felesleges viz lecsepegjen.
Helyezzen be eqgy (j patront a sz(irGbe, s cstisztassa be teljesen, ligyelve
arra, hogy kissé ferdén helyezze el. Helyezze vissza a fedelet (7E) amig
teljesen be nem zdrodik. Javasoljuk, hogy a patront 2-4 hetente vagy
sziikséq szerint cserélje ki.

GARANCIA

Ennek a terméknek az alkatrészeire és tartozékaira is vonatkozik a
garancia,ebben a bekezdéshen a jelenlegi hatdlyos jogszabdlyok keretein
beliil. A garancia csak a gydrtdsi hibdkra vonatkozik, és a javitdst vagy
a szallitds nélkiili cserét foglalja magdba. A garancia nem vonatkozik az
elhanyagoldsbol, elhasznalodasbol, az utasitéssal vagy az utasitésban
taldlhatd figyelmeztetésekkel ellentétes haszndlatbdl, balesetekbdl,
helytelen hasznélatbdl, a nem megfeleld javitdsokbol adodd hibdkra, ill.
az olyan vésdrldsokra, amir6l nincs szamla.

& PRELIMINARA VARNINGAR

Kontrollera alla delar sd att de dr oskadda (belysning, doppvdrmare, glas
och plastdelar, m.m). Vi anvander robusta och sakra forpackningar och
kontrollerar alla akvarier ett och ett, men virdder dig att dven kontrollera
att det under transport, lagring eller forséljning inte har intraffat nagra
ovantade olyckor som kan dventyra vattentdtheten for saker anvandning.

- Sikkerstil at spandingen som vises pd alle elektriske komponenter
stemmer overens med dit hjems stromtilforsel.

« Akvariet er kun tilpasset til brug indenfor.

« Inden du satter pd akvariet se til at dit hjem er beskyttede med en
jordforbindelse med afbryder som bryder ved mindst 30mA.

« Tilfare ikke strom til akvariet inden installationsproceduren er korrekt
gennemfart inklusiv opfyldning af vand.
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- Sldaltid af alt apparatur fra elnettet inden noget vedligehold udfares.
« Husk at lamperne kun garanteres at veere tette for vand og stev ndr

de fluorescerande lamperne er korrekt indsat og pakningsringene er
ordentligt spaendte.

- Lamperne mad aldrig senkes ned under vandet.
- Elledningen har Z-type wiring, den skal derfor byttes ud af en kvalificeret

elektriker ved skade.

«Alt specialvedligeholdelse skal udfares af en autoriseret elektriker

"Specialvedligehold” indbefatter: alt type af vedligeholdelse som
inkluderes i paragraffen "VEDLIGEHOLD AF AKVARIET” og "FILTERETS
VEDLIGEHOLD".

- Tage aldrig varmeren ud af vandet ndr den er tilsluttet til elnettet. Inden

varmeren tages vaek, kobl det fra strammen og lad den kele pd plads i
mindst 5 minutter.

« Kontrollere at filtres indlabsgitter ikke er blokkeret.
« Se altid til at vandniveauet er over min.niveau og under maks.niveau;

begge er markerede pd forsiden af filtret. Husk at vandniveauet altid skal
vere mellem MIN och MAKS niveau, bade pa forsiden af filtret og altid
1,5¢cm fra lampen.

- Foratt varmaren ska fungera korrekt ska vattennivan hallas dver den linje

for "Ldgsta vattenniva" som visas pa apparaten.

« Ikke skade Silikonen med saks eller tang.
« Ammonium baseret produkter eller andre kemiske produkter da det kan

skade silikonen og fd den til at slippe glasset.

« Brug ikke tape eller lignede produkter hvis der skal settes baggrund i

akvariet sd sker der ikke skader pd glas eller silikone.

« Ydermere er det en god idé altid at bruge vatterpas ndr akvariet skal

seettes op, sd det stdr i vatter bade pd langs og i dybden.

« Denna apparat kan anvandas av barn frdn 8 dr och uppat, personer

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdga, och av personer
som saknar erfarenhet och kunskap. Det forutsatter dock att de far
handledning eller instruktioner om hur man anvdnder apparaten pd ett
sakert satt, och forstdr riskerna som dr forenade med anvéndning av den.

- Bam ska inte leka med apparaten.
« Rengdring och underhall far inte utforas av bam, utan handledning.
- Montera apparaten och fast sladden utom réckhdll for barn under 8 dr.

EVIKTIG - | Europeiska union anger en dverkryssad
soptunnesymbol  pd  produkten, ~dokumentation eller

m fGrpackning att produkten ej kan sldngas i det vanliga
hushallsavfallet, i enlighet med EU-direktiv 2012/19/EC och gdllande
lokala regleringar. Produkten madste slangas pd dtervinningsstationer
eller godkanda sopstationer for elektrisk och elektronisk utrustning, i
enlighet med gdllande lagstiftning i landet dér produkten finns. Felaktig
hantering av denna typ av avfall kan ha negativ inverkan pd miljon och
mansklig hdlsa, férorsakade av potentiellt farliga substanser fran elektrisk
och elektronisk utrustning. Korrekt hantering av dessa produkter kommer
att bidra till effektiv anvandning av naturresurser. Vidare information
finns tillganglig fran produktdterforsaljaren, behdriga lokala myndigheter
och nationella tillverkarorganisationer.

AKVARIET: UPPTACK DESS BRA EGENSKAPER
Led lampa

Styrenhet med timerfunktion

Lucka

Lock

Kndpp-av spannen

Komplett filter som inkluderar:

A en engdngskassettfilter
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B enpump
C  enmekanisk filter
D 3sugkoppar.

12 Vdrmare

PLACERING AF AKVARIET

« Akvariet skal placeres pd en massiv plan grund med en jeevn och glat
overflade.

« Placer akvariet pd en beskyttet plads ikke i direkt sollys (hvilket kan
fordsage oget algvaekst), teet pd varmekilder (f.eks. radiator), kold luft og
treek.

« Placerikke akvariet i naerheden af elektrisk udstyr som er falsom mod fugt
0g vandstaenk.

- Tilslutkontakten til dit elnet og gar en slajfe pd kablet under stikkontakten
for at undgd at vanddrdber laber ned langs kablet og ind i kontakten
(10).

« Vi rekommenderar att man anvander en bdnk specialdesignad for
akvarierna med en massiv, jamn och sldt yta (11).

OPSTART AF AKVARIET

- Placera stoden for lampan i lampliga saten pd kdporna (1), haka sedan
fast lampan enligt bilden (2).

- Placere inde i akvariet i den position som du foretraekker (sideleens eller
bag og fremme) ved at benytte de dertil vedlagte sugkopper eller lidt
silikone.

- Indret akvariet efter eget valg og smag.

« Installera doppvdrmaren vertikalt i akvariet pd en plats med bra
vattencirkulation; vilket kommer att sakerstalla basta vérmefdrdelning
och termostatdrift. Fést sugkopparna pa det tidigare rengjorda glaset och
tryck hdrt.

- St temperaturen pd varmeren sa det stemmer med den temperatur
de fisk du har teenkt dig at kabe og de planter der passer til disse fisk
(middeltemperaturen for f.eks tropiske ferskvandsakvarier er ca 25 - 26°
Q.

- Forst nu skal du sztte stikket i kontakten og kontrollere at alt udstyr
fungerer korrekt. Kontakte din forhandler ved problem.

« Om levende planter bruges sd anbefaler vi at man placerer ca. 1 cm
godningsgrus pd akvariets bund og 2 cm almindeligt grus. Fyld op
akvariet ved at heelde vand pd en flad tallerken som placeres pa bunden
for at forhindre at materialet som bruges for at skabe grunden flyttes
rundt.

- Vianbefaler at akvariet er tendt under omtrent 8 timer per dag: Ved tegn
pd overdrevet algetilvaekst seenk til 7 h; om planterne har problemer med
vokse, aq til 9-10h.

« Vianbefaler at man ikke tager for mange fisk hjem i akvariet pa samme
gang, uden at man gradvist bygger op til makspopulation.

« Din forhandler vil kunne rddgive dig i valget af hvilken fisk som du kan
placerer i dit akvarium, samt hvilken type af mad du skal bruge og hvor
tit du skal made dem.

VEDLIGEHOLD AF AKVARIET

Den hovedsagelige vedligeholdsprocedure som vi anbefaler, udover
den daglige tilferelse af mad og regelmeessigt kontrol af temperatur og
kemikaleniveauer er:

- sug bunden ren ved behov, ved at benytte den sarlige slamsuger som
findes hos din lokale forhandler;

- ftilfar deminerlaiseret/eller vandhanevand vand for at erstatte det som

fordamper. Husk at filteret altid skal vaere under vandet;
«erstat 5-10% af vandet med demineraliserat vand mindst en gang hver

maneden;

« detdrinte nddvandigt att byta ut LED-lampor. Dock mdste lysror bytas ut;
- renger akvariets indvendigeved at bruge en magnetrenser;
- doppvdrmaren krdver inget underhdll, borsett fran regelbunden

rengdring av glasroret for att ta bort eventuella bildningar av salter sa
dessa inte stor termostatdriften.

FILTERUNDERHALL
Observera: Innan du utfor ndgra dtgdrder, koppla ur filtret och alla
elektriska apparater som dr nedsankta i det.

- Tabort locket (7E);

- Tabortsvampen (7€) och skélj den ordentligt under rinnande vatten (8);
- Tabortfilterpatronen (7A);

« Tabort pumpstédet (7F);

- Demontera (9) forkammaren (9G) fran motorn (9H) och ta bort rotorn

(9l);

« Rengdrrotorn och dess féste fran kalkavlagringar med eventuellt en mjuk

borste;

- Skolj ordentligt under rinnande vatten och montera ihop allt i omvdnd

ordning, se till att rotorn &r korrekt placerad i sitt faste.

«Anvdnd inte Iosningsmedel eller rengéringsmedel av ndgot slag.
« Det rekommenderas att anvdnda originalreservdelar.

ERSATTNINGS- ENGANGSPATROON

Ta bort locket fran filtret(7E). Ta bort filterpatronen (7A) genom att
forsiktigt dra den uppdt och ldta dverflodigt vatten droppa av. Sdtt
i-en ny patron i filtret och skjut in den hela vdgen, var noga med att
placera den ndgot snett. Satt tillbaka locket (7E) tills det laser helt. Det
rekommenderas att byta ut patronen var 2-4:e vecka eller vid behov.

GARANTI

Denna produkt och alla dess delar och tillbehdr tacks av garantin
inom de begransningar som anges i denna paragraf och gdllande
lagregleringar. Garantin gdller endast for tillverkningsfel och inkluderar
gratis reparation och ersattning. Garantin galler inte for skador och/eller
defekter orsakade av forsummelse, slitage, anvéndning som inte foljer
rekommendationerna och varningarna som anges i denna manual,
olyckor, misskdtsel, felaktig anvandning, oldmpliga reparationer och
forsaljning utan kvitto.

A INDLEDENDE ADVARSLER

Kontroller at alle dele er intakte (belysning, varmer, glas og plastikdele,
m.m). Vi bruger staerk og sikker emballage og inspicerer alle akvarier
et efter et, men vi anbefaler ogsa, at du inspicerer, sa der ikke er sket
skader under transport, opbevaring eller salg, der kan kompromittere den
vandtatte integritet.

« Sikkerstil at spendingen som vises pd alle elektriske komponenter

stemmer overens med dit hjems stramtilforsel.

« Akvariet er kun tilpasset til brug indenfor.
« Inden du satter pd akvariet se til at dit hjem er beskyttede med en

jordforbindelse med afbryder som bryder ved mindst 30mA.

« Tilfare ikke strom til akvariet inden installationsproceduren er korrekt

gennemfart inklusiv opfyldning af vand.

« Sld altid af alt apparatur fra elnettet inden noget vedligehold udfares.
« Husk at lampeme kun garanteres at vere tatte for vand og stov ndr

de fluorescerande lampeme er korrekt indsat og pakningsringene er
ordentligt spendte.

- Lamperne md aldrig senkes ned under vandet.
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- Elledningen har Z-type wiring, den skal derfor byttes ud af en kvalificeret
elektriker ved skade.

- Alt specialvedligeholdelse skal udfares af en autoriseret elektriker
"Specialvedligehold” indbefatter: alt type af vedligeholdelse som
inkluderes i paragraffen "VEDLIGEHOLD AF AKVARIET" og "FILTERETS
VEDLIGEHOLD".

- Tage aldrig varmeren ud af vandet nér den er tilsluttet til elnettet. Inden
varmeren tages vaek, kobl det fra strammen og lad den kele pd plads i
mindst 5 minutter.

- Kontrollere at filtres indlabsgitter ikke er blokkeret.

- Se altid til at vandniveauet er over min.niveau og under maks.niveau;
beqge er markerede pa forsiden af filtret. Husk at vandniveauet altid skal
vere mellem MIN och MAKS niveau, bade pa forsiden af filtret og altid
1,5¢cm fra lampen.

- Foratvarmeapparatet kan fungere korrekt, skal vandstanden holdes over
linjen "Minimum Water Level", som er vist pd apparatet.

« Ikke skade Silikonen med saks eller tang.

- Ammonium baseret produkter eller andre kemiske produkter da det kan
skade silikonen og fa den til at slippe glasset.

« Brug ikke tape eller lignede produkter hvis der skal settes baggrund i
akvariet sd sker der ikke skader pd glas eller silikone.

- Ydermere er det en god idé altid at bruge vatterpas ndr akvariet skal
sttes op, sa det stdr i vatter bade pd langs og i dybden.

« Dette apparat md bruges af barn fra 8 dr og opefter og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske og mentale evner eller manglende erfaring
0g viden, sdfremt de overvdges eller instrueres i sikker brug af apparatet
og forstar farerne forbundet hermed.

- Barn md ikke lege med apparatet.

« Rengering og vedligeholdelse md ikke udfares af barn uden opsyn.

- Opbevar apparatet og dets ledning utilgeengeligt for barn under 8 r.

Ei VIGTIGT - | Den Europaiske Union betyder symbolet med en
overstreget skraldespand med hjul pd et produkt, en
B ({okumentation eller en emballage, at produktet ikke md smides
vek sammen med det almindelige husholdningsaffald for at overholde
EU direktivet 2012/19/EF og de nuveerende lokale regler. Produktet skal
bortskaffes pd genbrugscentre eller godkendte genbrugspladser for
elektrisk og elektronisk udstyr i overensstemmelse med den aktuelle
lovgivning i det land, hvor produktet befinder sig. Ukorrekt bortskaffelse
af denne type affald kan have en negativ indvirkning pd miljget og
menneskers sundhed pa grund af de potentielt farlige stoffer i elektriske
0g elektronisk udstyr. Korrekt bortskaffelse af disse produkter bidrager
0gsd til en effektiv udnyttelse af naturens ressourcer. Yderligere
oplysninger kan fas hos produktets forhandler, de lokale myndigheder og
hos nationale producentorganisationer.

AKVARIET: OPDAG DISSE GODE EGENSKABER
Led lampe

Controller med timerfunktion
Ldge

Toppen

Snap-off kontakt

Komplet filter, der inkluderer:
A en engangsfilterpatron
B enpumpe

C  enmekanisk filter

D 3sugekopper.

12 Varmelegeme
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PLACERING AF AKVARIET

« Akvariet skal placeres pd en massiv plan grund med en jevn och glat

overflade.

« Placer akvariet pd en beskyttet plads ikke i direkt sollys (hvilket kan

fordsage aget algvaekst), teet pd varmekilder (f.eks. radiator), kold luft og
traek.

« Placerikke akvarietinaerheden af elektrisk udstyr som er falsom mod fugt

0g vandstank.

- Tilslutkontakten til dit elnet og gar en slajfe pd kablet under stikkontakten

for at undgd at vanddraber Igber ned langs kablet og ind i kontakten
(10).

- Vianbefaler at man bruger et bord som special designet for akvarierne

med en massiv, jeevn og glat overflade (11).

OPSTART AF AKVARIET

- Placer lampens understatninger i de passende seder pa deekslerne (1),

0g haqt derefter lampen som vist pa figuren (2).

- Placerfilteret inde i akvariet i den position, du foretraekker (sidelens eller

frem og tilbage) ved hjelp af filteret sugekopper eller lidt silikone.

«Indret akvariet efter eget valg og smag.
« Installer varmeapperat lodret i akvariet i et omrdde med god

vandcirkulation; dette vil sikre den bedste fordeling af varme og
termostat drift. Monter sugekopper til rengjort glas og tryk fast.

- St temperaturen pd varmeren sd det stemmer med den temperatur

de fisk du har teenkt dig at kebe og de planter der passer til disse fisk
(middeltemperaturen for f.eks tropiske ferskvandsakvarier er ca 25 - 26° ().

« Forst nu skal du seette stikket i kontakten og kontrollere at alt udstyr

fungerer korrekt. Kontakte din forhandler ved problem.

« Om levende planter bruges sd anbefaler vi at man placerer ca. T cm

gedningsgrus pd akvariets bund og 2 cm almindeligt grus. Fyld op
akvariet ved at haelde vand pd en flad tallerken som placeres pa bunden
for at forhindre at materialet som bruges for at skabe grunden flyttes
rundt.

« Vianbefaler at akvariet er tendt under omtrent 8 timer per dag: Ved tegn

pd overdrevet algetilvaekst saenk til 7 h; om planterne har problemer med
vokse, aq til 9-10h.

« Vianbefaler at man ikke tager for mange fisk hjem i akvariet pd samme

gang, uden at man gradvist bygger op til makspopulation.

« Din forhandler vil kunne rddgive dig i valget af hvilken fisk som du kan

placerer i dit akvarium, samt hvilken type af mad du skal bruge og hvor
tit du skal made dem.

VEDLIGEHOLD AF AKVARIET

Den hovedsagelige vedligeholdsprocedure som vi anbefaler, udover
den daglige tilfarelse af mad og regelmaessigt kontrol af temperatur og
kemikaleniveauer er:

- sug bunden ren ved behov, ved at benytte den sarlige slamsuger som

findes hos din lokale forhandler;

- ftilfor deminerlaiseret/eller vandhanevand vand for at erstatte det som

fordamper. Husk at filteret altid skal veere under vandet;

- erstat 5-10% af vandet med demineraliserat vand mindst en gang hver

maneden;

- det er ikke nadvendigt at udskifte LED-peerer, hvorimod lysstofrar skal

udskiftes;

- renger akvariets indvendigeved at bruge en magnetrenser produceret;
- varmeapperat krver ingen vedligeholdelse, bortset fra regelmassig

rengering af glasrar og flerne ophobning af salte, saledes at disse ikke
griberind i driften af termostaten.



FILTER VEDLIGEHOLDELSE

Advarsel: Forenhver indgriben, skal filteret og alle elektriske apparater,
der er nedsaenket med det, afbrydes.

« Fjernldget (7E);

« Fjern svampen (7€) og skyl den grundigt under rindende vand (8);

- Fjemfilterpatronen (7A);

« Fjern pumpens statte (7F);

- Demonter (9) motorens (9G) for-kammer (9H) og fjern rotoren (91);

- Renger rotoren og dens hus fra kalkaflejringer ved eventuelt at bruge en
blod barste;

« Skyl grundigt under rindende vand og monter alt i omvendt reekkefolge,
0g serg for at rotoren er placeret i dens hus.

- Brug ikke oplasningsmidler eller rengaringsmidler af nogen art.

« Detanbefales at bruge originale reservedele.

UDSKIFTNING ENGANGSPATRON

Fiern laget fra filteret (7E). Fjern filterpatronen (7A) ved forsigtigt at
trekke den opad og lade det overskydende vand dryppe af. St en ny
patron i dit filter og skub den helt ind, og serg for at placere den lidt
skrat. Seet Idget pd igen (7E) indtil det ldser helt. Det anbefales at udskifte
patronen hver 2.-4. uge eller efter behov.

GARANTI

Dette produkt, alle dets dele og tilbehar deekkes af garantien inden for de
begrensninger, der angives i denne paragraf, og i henhold til gaeldende
lovgivning. Garantien er kun gyldig ved fabrikationsfejl og omfatter
gratis reparationer eller udskiftning. Garantien er ikke gyldig ved skader
og/eller defekter fordrsaget af forsammelse, slid; brug, der ikke er i
overensstemmelse med de anvisninger og advarsler, der er rapporteres
i denne manual; ulykker; mishandling; misbrug; forkerte reparationer og
salg, derikke er ledsaget af en kvittering.
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